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MUCITUM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypeq Ha Electrolux. Mi3bpaxTe npogyKT, KOMTO HOCK B
cebe cu gecetTnneTns npodecrMoHaneH onuT n nHoeauun. OpurmHaneH u CTUNeH, Tol e
Cb3aafeH ¢ mnchbn 3a Bac. 3atoBa, koraTto ro n3nonssarte, MOXeTe Aa CTe CUTypHU, Ye
BCEKW MbT LLie nocTuraTe CTPaxoTHW pesynTaTtu.

[o6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawmA yebcanT 3a:

6 BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEVU3NPAaBHOCTY,
@ MHOpMaLMsA 3a CEPBU3 U PEMOHT:
www.electrolux.com/support

g Peructpupaiite Bawms npoaykt 3a no-gobpo obcnyxBaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTvBU 1 OPUTMHANHN pe3epBHU YacTy 3a Bawwus ypen:
’% www.electrolux.com/shop

OBCIYXXBAHE HA KINTUEHTH

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHu pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa otopusmpan otgen ,O6cnyxeaHe”, Tpabea aa nmare noa
pbka cnegHata nHdopmaumsa: Moagen, PNC, cepneH Homep.

WHdopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkara ¢ OCHOBHU [aHHM

Mpenynpexaerve / BHnmanne-MHdopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaumst  CbBeTH
WHdopmauus 3a okonHaTa cpega

3anasBame cu NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.
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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATESTHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYyKUMK. MNMponssoantenat
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaswWiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Be3onacHocT 3a Aeua 1 nuua B y3BUMO
NnonoXxeHue

Toau ypen moxe ga 6bae nsnonseaH oT geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nnua ¢ HamaneHm
PM3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca noA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypena un pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rognilHa Bb3pacT U Xxopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.
[euaTa Tpabea ga 6baart nog HabnogeHne, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT ¢ ypeaa.

[pBbXTEe BCUYKM ONAKOBKU ganede oT Aeua u U3XBbprieTe
OMaKkoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOAYTMNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropelusaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe nodbumun ganey ot ypea, korato ce n3nosssa
M KoraTo ce oxnaxpga.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3su ypen e npeAHasHa4YeH camo 3a roTBeEHe.
Tosn ypen e npegHasHayeH 3a AoMallHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.
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Tosun ypen Mmoxe ga ce usnonsesa B opucu, ctam B XoTern,
cTanm B MOTEN, KbLUM 3a rocTu 1 gpyrn nogobHn mecta 3a
HacTaHABaHe, KbEeTO TOBa M3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTpeba.

Camo kBanuduuympaHo nuue Tpsibsa ga nHctanupa ypena
N ga cMmeHsa kabena.

To3n ypen TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHeETo C
kaben Tmn HOS5VV-F, 3a ga nsgbpxa Ha TemnepartypaTa Ha
3a4HuNA naHen.

To3n ypea e npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA A0
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

Toau ypen He e npegHa3HayeH 3a n3nona3saHe B kopabu,
NOAKWN NN opyrn nnasaTefniHn CbaoBe.

He nHcTtanupanTte ypeaa 3ag gekopaTtvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe nperpsasaHe.

He MOHTMpanTe ypena Bbpxy nnatdopma.

He n3nonaeante BLHLWEH TaMep Uniu oTaenHa cmcrtema 3a
ANCTaHUMOHHO yrnpasreHune, korato pabotute ¢ ypeaa.
MNPEOYMNPEXOEHWE: NoTBEHETO C XXMBOTUHCKA 1IN
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npeausBMka noxap.

Hwukora He n3nonsesanTe BOAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrbHS
npu roteeHe. V3knioyeTe ypena n nokpunuTe nnambumTe C
OAEAN0 UNn Kanak.

BHMUMAHWE: MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsibea ga 6bae
HabnogaesaH. KpaTtkmaT npouec Ha roTBeHe Tpsabea aa
Obae HabngaBaH NOCTOSAHHO.

MPEOAYTMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXxpaHsiBauTe npegMeTu BbpXy NOBBbPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He n3nonseaiite abpasvBHuM, NOYNCTBALLM NpenapaTn unm
OCTpU MeTarnHu Nnpnbopu Npyn NOYNCTBAHE Ha CTbKMeHaTa
BpaTa Ha (pypHaTa uUnm CTbKIOTO Ha Kanaka Ha roTBapcKu
NAoT, Th KATO Te MoraTt Aa HagpackaT NoBbpxXHOCTTa 1 Aa
Aosefart 4o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.
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MeTanHu npegMeTn KaTto HOXOBE, BUMULN, NHXULMN U
Kanauu He TpsibBa ga ce NocTaBAT BbpPXY rOT. MAOT, Thi
KaTo MoraT fa ce 3arpesr.

AKO CTbKnokepamuyHaTa / CTbkneHaTta NoBbpPXHOCT €
HanykaHa, U3KnyeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyvain 4e ypeabT € CcBbp3aH
ANPEKTHO KbM efeKkTpuyeckaTa Mpexa Cc nomollTa Ha
CbeaVHUTENHA KYTU4, NpeMaxHeTe npegnasutens, 3a aa
N3KNIYUTE ypeaa OT enekTpudeckata mpexa. BbB Bceku
e[IVH criy4Yan ce CBbpXKeTe C OTOPU3NPaHNA cepBu3eH
LEeHTBbP.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropelusaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa 1 a ce ns3barea JOKOCBaHe Ha HarpsiBalmTe ce
enemMeHTn.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSAHE Ha akcecoapu Unn Cbo0Be 3a NeyeHe.
[Mpean pemoHTMpaHe U3KIYeTe 3aXpaHBaHETO.
NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

AKoO 3axpaHBalLmnAT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
CMEHU OT NPOU3BOANTENS, HEFOB OTOPU3NPAH CePBU3EH
LEeHTBbP Unn KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BHumaBanTe, korato fJoKocBaTe YeKMeKeTo 3a
CbxpaHeHue. To MOXe fa ce HaropeLm.

KntoubT 3a nskniouBaHe TpsibBa aa 6bae cBbp3aH C
enekTpuyecka mpexa, B CbOTBETCTBME C NpasunaTa rnpu
okabensBaHe.

NMPEOYTPEXOEHWE: N3non3sanTte camo npeanasutenu
3a KOTNOHW pa3paboTeHn OT NPOM3BOANTENS UK
ynoMeHaTn OT HEro B MHCTPyKUuuTe 3a ynotpeba, nnm
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
M3non3BaHeTo Ha Henogxo4sLwm npeanasnteny Moxe aa
aosene 00 3M0MnosyKu.
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2. UHCTPYKUWIN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanupane

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaH YoBek Moxe Aa
N3BBLPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BC1YKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospeaeH ypea.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.

* BwHaru BHMmaBanTe, korato mecTtuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN OBYBKMN.

* He gbpnante ypena 3a Apbxkara.

*  KyxHeHckuaT wkad v HuwaTa Tpsabea aa
UMaT NOAXOAALLM pa3MepU.

+ Tpsbsa ga cnassate MUHUMaNHOTO
pascTosiHWe 10 ApYrv ypeau u
yCTpONCTBA.

*  MoHTuparitTe ypeaa Ha 6e3onacHo n
NoAXoAsiLLO MSACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHT@XHWUTE U3NCKBAHMS.

+ Tlo HAKOM YacTu OT ypeaa MMHaBa TOK.
OrpapeTe ypeana ¢ mebenu, 3a ga
npegoTBpaTUTE AONUP A0 ONAaCHW YacTu.

» CTpaHunyHMTe CTEHU Ha ypeda Morart aa
ca B HenocpeacTeeHa 6nnsoct 4o Apyru
ypeav unu wkadgose CbC chblliaTa
BMCOYMHA.

* He noctaBsiiTe ypega 6nu3o o Bpata
unu nog nposopel. ToBa npegoTBpaTtsaBa
nagaHeTo Ha ropelya nocyaa ot ypeaa,
KoraTo BpaTarta unu nposopeta ca
OTBOPEHM.

+ CrabunuaupanTe ypeaa, 3a ga
npegoTBpaTuTe NpeobpbLLaHETo My.
BwxTe rnaea ,MIHcTanupaxe”.

2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpu4yeckara Mpexa

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnuv TokoB yaap.

» Bcuuku enekTpuyecky Bpb3ku TpsibBa fa
GbaaTt HanpaBeHW OT KBanuduULumpaH
enekTpuyap,.

6 BbJIFTAPCKUA

YpenwT TpabBa oa e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHNYECKN JaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKNTE AaHHU Ha
3axpaHBaLyaTa mpexa.

BuHaru nsnonasavite npaBunHO MOHTUpaH
KOHTaKT CbC 3aluTa OT TOKOB yaap.

He nsnonaearite pasknoHuTenu unu
ajanTepu ¢ MHOro BXOAOBe.

He ponyckawTe 3axpaHBawute kabenu aa
ce pobnwxkasaT 4o BpaTMykaTta Ha ypeaa
WY NPOCTPAHCTBOTO MOA, HEro, 0cobeHo
KOraTo e BKIIOMEH UMK KoraTo BpaTuykaTta
e ropetya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewuTte un
n3onvpanu Yyactu Tpsiba fa 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4MH, Ye Aa He
MOXe Aa ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTHN.
CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eAUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusTa. YBepete ce, Yye LWencensT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbIMEH cres
MNHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTBbT e pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLms wencern.

He n3gbpneaiTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa usknounte ypega. Bunarn
n3abpneaiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPONCTBa
3a n3onauus: npeanasHu NpeKkbcBayn Ha
MpexaTa, npegnasutenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagaT oT chacyHraTta),
M3KI0YBATENN U KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enektpuyeckata nHctanauyus Tpsbsa ga
1MMa M30nmpaLlo yCTpomncTBeo, koeto Bu
no3BossiBa Aa U3KNounTe ypeaa ot en.
MpexaTa npy BCUYKM NOSOCK.
V3onupalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa aa e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpETE U3LANO BpaTU4KaTa Ha ypeaa,
npeau ga cebpxeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.



2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHUst 1 M3rapsiHus.
OnacHOCT OT TOKOB yAaap.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpeaa B ypeaa.

* He npomeHanTe npegHasHa4YeHNETOo Ha
ypena.

* YBepeTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca OnokmpaHu.

* He ocrtaesanTte ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

*  WskniouBariTe ypeaa cnepn BCsKO
n3nonssaHe.

+ BbaeTte BHMMAaTENHK, koraTo oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeda, 4oKaTo ypeabT
pabotu. Moxe na nanese ropely, Bb3ayx.

+ He paborteTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

* He n3nonsealite ypega kato pabotHa
MOBBPXHOCT UM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

/\ BHAMAHUE!
OnacHoCT OT NoXap UM ekcnnosus

* HaropelieHnte Ma3HuHU UnmM macno
mMoraT fa JoBeaaT A0 OTAenNsiHe Ha
Bb3nnameHumu napu. He gobnmxasarite
nnambK UNK HaropeLeHy NpeaMmeTn 4o
MasHWHaTa UM MacnoTo, KoraTo roTBuUTe
C TakuBa.

* [lapute, KOMTO OTAENSA MHOIO
HaropeLLeHoTo Macno, MoraT Aa gosegar
[0 BHE3aMNHO Bb3namMmeHsiBaHe.

* M3nonaBaHOTO Macno, KOeTo MoXxe Aa
CbAbpxa OCTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYMHK NOXap Npu No-H1cKa
TemnepaTypa B CpaBHEHME C MacrnoTo,
M3Mon3BaHo 3a MbPBU MbT.

* He noctasvTe 3ananvmu NpoAyKTN Nnu
npegMeTu, KOUTO ca HaMOKPEHU CbC
3ananvmMmu nNpoaykTu, B 6nmM3ocT Ao ypena
U BbPXY HEro.

* He nossonsiBanite UCKpU U OTKPUT
nnambK 4a BNM3aT B KOHTaKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpaTara.

» OrtBapsnTe BHMMATENHO BpaTaTta Ha
ypena. M13anon3saHeTo Ha CbCTaBKM C
ankoxon MoXe Aa npeav3sBrka CMecBaHe
Ha ankoxomn n Bb3ayX.

* 3a pa ce usberHat nospeam u
obesuBeTsiBaHe Ha emainna:

— He nocTaesiiTe CbAoBe 3a hypHa nnm
ApYru npeamMeTy B ypeaa ANPEKTHO
BbPXY OBbHOTO.

— He rnocTassanTe anyMuHmeBo onmo
BbPXY ypeaa unm QUPEKTHO Ha
OBHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaesiTe BOAA ANPEKTHO B
ropewus ypeg.

— He nocTaesiiTe Bra)xHW CbaoBe U
XpaHa B ypeaa, cnef kato
NPUKIIOYNTE C TOTBEHETO.

— Obaete BHUMATENHW, KOraTo Maxarte
UM NOCTaBATE akcecoapure.

* Ob6e3uBeTsAABAHETO Ha emaina unm
HepbXaaemaTa CTOMaHa He Oka3Ba
BNUsiHWE BbPXy paboTaTa Ha ypeaa.

* VsnonseainTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTw. NNogoBuUTE COKOBE NPUYMHABAT
neTHa, KOUTO MoraT ga ObaaT TpanHu.

* He gpbXHe ropeLyy rotBapcku cbaoBe
BbpXy TabnoTo 3a ynpasneHue.

¢ He ocraBsiiiTe Te4HOCTTa B rOTBapCKnTE
Cb0BE [a NU3BPY HaMbIIHO.

* BHumaBaiiTe ga He n3TbpBaTe NpeameTn
WNW roTBapCKN Cb40BE BbPXY ypeaa.
[ToBbpXHOCTTa MOXe Aa ce NoBpeaMu.

* He BKkntoYBanTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KoraTto Ha TsIX MMa npasHu roTBapcku
Cb0BE, UM KOraTo HaMa TakuBea.

» [oTBapcku cbaoBe, M3paboTEHN OT YYryH,
anyMVHWIA UMK C NOBPEAEHO AbHO, MoraT
[a HagpackaT koTnoHa. Bunarm
noesguranTe Te3n npegmMeTu, korato
TpsbBa Aa rv npemecTuTe Bbpxy
NOBBPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

2.4 Tpuxu N nouncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe, MoXap 1iu
nospeda Ha ypeza.

* [pean nogapwbxka, nsknoveTe ypHaTta.
M3kntoveTe Wwencena ot KOHTakTa Ha
3axpaHBallata mpexa.
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* YBeperTe ce, Ye ypeabT e cTyaeH. Vima
OMacHOCT CTbKIEHUTE NaHenu aa ce
cuynaT.

* CwmeHsanTe He3abaBHO CTbKMNEHUTE
naHenu Ha BpaTuykaTa, KoraTto ca
nospeaeHn. CBbpXeTe ce ¢ oTopusmpaH
CepBU3EH LIEHTBP.

+ OcTaBsHeTO Ha Ma3HUHa UK XpaHa B
ypeaa Moxe Aa NpuymHy noxap.

* [louncTtBanTe pegoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTuUTe pas3sarnsiHe Ha
NMOBBPXHOCTHUSI MaTepman.

+ [loyncTeTe ypeaa c MOKpa 1 Meka Kbpna.
M3nonssarite camo HeyTpanHu
npenapaTtun. He nanonsearite abpasvBHu
NpoayKTW, rpanasu, NOYUCTBALLM KbpPMK,
pa3TBOPUTENN UNN MeTanHW NpeameTy.

» AKo u3nonaeare crnpen 3a dypHa,
cnepBaviTe MHCTPYKUunTe 3a 6e3onacHocT
Ha onakoBsKaTa.

* He noyncTtBanTe emanna ¢ kKatanuTU4HN
YacTULM (aKo e NPUIIoXKMMO) C NOYNCTBALL
npenapar.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHAMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

* OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
otaenHo: Te3u namnu ca npegHas3HayYeHn
[a n3abpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCroBus B JOMaKWUHCKM ypeau, kaTo

3. NUHCTAJITMPAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

®

He MoHTMpaiTe neykaTa B 61m3ocT o
MUBKaTa Unn 8o wkada ¢ Mueka.
BnaxHocTTa / kankuTe Boga moraTt ga
BNsI3aT MeXAy CTPaHWYHUA NaHen u
Wwkada 1 Taka ga noepeasT 6osTa Ha
CTpPaHMYHMA NaHen.

8 DBDBIIFTAPCKA

TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXXHOCT Uin
ca npegHasHayeHn ga curHanuampart
MHdopMalms 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npefHasHaveHn 3a
13nonssaHe B APYrv NPUIOXEHWS 1 He ca
noaxoasiLm 3a OCBeTSABaHE Ha
NnoMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

* To3n NpoayKT BKMOYBA CBETIMHEH
M3TOYHMK C KIlac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

* Vsnonaeavite camo famnu CbC ChLUnTE
cneundurkaumnm.

2.6 Ob6cnyxBaHe

- 3anonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.

* W3nonaBaiite camo opuUrrHanHu pesepBHu
yacTu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluaBaHe.

» CsbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKUTE BNacTu 3a
MHdOpMaLMS Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa.

*  Wsknouete ypega ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* W3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
61130CT [0 Ypeaa 1 ro U3xXBbprieTe.

» [lpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTuykaTa, 3a
[a npegoTBpaTUTe 3aKneLlBaHeTo Ha
Aeua vnu gomaluHu nobumMum B ypeaa.

MoxeTe oa MoHTUpaTe cBoBOAHO CTOALMS
ypea ¢ WwkadgoBe ¢ eaHaTa unu asete
CTPaHULM 1 B brbna.

3a MUHVMaSTHN Pa3CTOAHNS 3@ MOHTaX
npoBepeTe Tabnuuara.
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MuHuManHm pa3CcTodaHus

Pa3mep MM
A 400
B 650
c 150

3.2 TexHU4YeCKU OAaHHMN

Hanpexexune 230V
YecToTa 50 -60 Hz
Knac Ha ypena 1
Pa3mep MM
Bucounna 858
WvpuHa 500
[Obn6ounHa 600

3.3 HuBenupaHe Ha ypeaa

W3nonssaite Mankute Kkpayeta oTAony Ha
ypena, 3a fia HuBenupaTe Hai-ropHOTO HUBO
C ocTaHanmuTe NoBbPXHOCTU.

3.4 3awumTa cpelly HaknaHsaHe

3apjaiiTe npaBuiHaTa BUCOYMHA W NIOLL 38
ypena, Npeau Aa npykpenuTe 3awyuTaTta
cpeLly HaknaHsiHe.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye CTe NOCTaBWMnKM 3awuTaTa
CpelLLly HaKknaHsiHe Ha npaBuHaTa
BUCO4YUHaA.

@

YBepeTe ce, Ye NOBbPXHOCTTa 334 ypeaa
e rmajka.

TpsiGBa Aa nocTaBuUTe 3alimTaTa cpeLly
HaknaHsiHe. AKO He 51 nocTaBuTe, ypeabT
MO3Ke [la Ce HaKIOHMU.

BawwmsT ypea nma cumBona, nokasaH Ha
CHUMKaTa (aKo e NMPUIoKUMO), 3a 4a BU
HamoMHs 3a MHCTanMpaHeTo Ha 3awuTaTa
cpelLlly HaknaHsHe.

1. MoHTupanTe 3awuTara cpewgy
HaknaHsiHe Ha 317 - 322 mm no-Hagony
OT Hali-ropHaTa NoBbPXHOCT Ha ypeaa u
Ha 80 - 85 mmoTCTpaHu Ha ypeda B
KpBrnust oTBOp Ha ckobaTa. 3aBuiite 9 B
TBbPAMSA MaTepuan unu nsnonasavre
noaxopasiLia apMupoBKa (cTeHa).

BBJITFAPCKU 9
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2. MoxeTe 4a HamepuTe OTBOpa OT nsBaTa
CTpaHa B 3agHaTa yacT Ha ypeaa.
[MoeaurHeTe npegHaTa YacT Ha ypeaa u
ro NoctaBeTe B cpefarta Ha
NPOCTPaHCTBOTO Mexay LkadoseTe. Ao
NPOCTPAHCTBOTO Mexay LkadoBeTe e
no-ronisiMo OT WMpUMHaTa Ha ypeaa,
TpsbBa aa perynuparte CTPaHUYHOTO
n3mepBaHe, 3a fa ueHTpupaTe ypeaa.

®

AKO CTe NpoOMeHUNM pa3MepuTe Ha
roTBapckaTa neuka, Tpsibsa aa
noApaBHUTE YCTPOMCTBOTO NPOTMB
npeobpbliaHe NpaBuITHO.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

AKO NPOCTPAHCTBOTO Mexay LuKadoBeTe
€ Mo-ronsiMo OT LUMpWHaTa Ha ypeaa,
TpsibBa faa perynvpare CTpaHU4YHOTO
“3MepBaHe B LieHTbpa Ha ypeda.

3.5 EnekTpuyecka nHctanauus

/\ BHUMAHMUE!

[pon3BoonTENAT HE HOCKM OTTOBOPHOCT,
aKO He cnaseaTte npeanasHnuTe Mepkn ot
rnaeuTe 3a 6e3onacHoCT.

10 BbJIFAPCKH

Toswn ypepn ce gocrass 6e3
enekTpo3axpaHBsaLllu wencen u kaben.

/\ BHUMAHMUE!

Mpean oa cebpxeTe
enekTposaxpaHBalmaT kaben Kbm
Knemara, U3MepeTe HanpexeHmeTo
mexay asute B JoMallHaTa Mpexa.
Cnep ToBa BMXTE €TUKETa 3a CBbp3BaHe
Ha rbpba Ha ypena, 3a fa usnonsearte
npaBunHaTa enekTpnyecka MHcTanauums.
To3un peq Ha CTbNKM NpegoTBpaTsBa
rPELLKM NpU MOHTaXa v noBpean Ha
eneKkTpuYecKknTe KOMMNOHEHTU Ha ypeaa.

Mpunoxumn BuaoBe kabenu 3a pasnnuyHu
chasu:

®daza MuHumaneH pasmep
kaben

1 3x6.0 mm?

3 c HeyTpan. 5x1.5 mm?

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBawmaT kaben He Tpsbea aa
onupa yacTTa Ha ypeaa, LWpvxupaHa Ha
uncTpauumsaTa.

L




4. ONMMIMCAHVE HA YPEOA

4.1 O6w, nperneg

Hegaa

003 O oo

Konyeta 3a rotBapcka nnova
MHaunkaTop/cnmBon 3a Temneparypa
ByToH 3a Temnepatypata

Kntoy 3a 6posiya Ha MUHYTK

ByToH 3a yHKUMUTE Ha bypHaTa

MHavkaTop/namna/cumeon 3a roteBapcka
nrnoya

Harpsisaiy enemeHt
Jlamna

El Bentunartop

Huea Ha ckapaTta

BN REDENE

4.2 PaznonoxeHne Ha NOBbLPXHOCTTA 3a rOTBeHe

==

|
H O

4.3 Akcecoapu

* PeweTtb4Ha ckapa
3a roTBapcku cbaoBe, hopmu 3a KeKC,
neyvea.

* TaBa 3a neyeHe

3oHa 3a roteeHe 1200 W

V3xon 3a napa - 6posiT U NONOXEHUETO
3aBUCST OT Mogena

3oHa 3a roteeHe 1700 W
3oHa 3a rotBeHe 1200 W
VHavkaTop 3a ocTaTbyHa TOMNMHa
A 3oHa 3a roteeHe 1700 W

3a cnagkvwm n Kypabunku.

* Yekmeaxe 3a cbXxpaHeHue
YekmeOKeTo 3a CbXpaHeHne ce Hamupa
noA BbTpeLllHocTTa Ha dypHaTa.
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5. MPEON IMbPBA YIOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

5.1 MbpBOHaYanHo noyncTBaHe

M3BageTe BCUYKM NPUHAOEXHOCTN OT
dypHarta.

®

Bx. rmasa "'pvxu n nouncreaHe".

MouuncTteTe pypHaTa 1 NpuUHagNEexHoCTUTE
npeau nopeara ynotpeba.

BbpHeTe akcecoapuTe B mbpBOHaYanHarta
MM NO3nLMS.

5.2 NpeaBapuTenHo 3arpsiBaHe

3arpeiiTe NnpegBapuTenHo npasHarta dypHa
npeau nbpeara ynotpeba.

1. 3apaBaHe Ha yHKUMATa E 3apanTte
MakcumanHaTta TemnepaTypa.
2. OcraBeTe pypHaTa aa pabotum 1 vac.

3. 3apavite dyHKuMATa . 3apaiite
MakcumanHaTa Temneparypa.
MakcumanHaTta TemnepaTypa 3a Tasu
dyHkymsa e 210 °C.

4. OcraBeTte (pypHaTa ga pabotn 15
MUHYTK.

5. WsknioyeTe dypHaTa U 51 ocTaBeTe fa ce
oxnaau.

MpuHapgnexHocTUTe MoraT Aa ce HaropewsT

noeeye ot 06ukHoBeHo. OT dhypHaTa Moxe

Aa usnusa mvpusmMa u gum. YBeperte ce, Ye

Bb3OYLUHUST NOTOK B NMOMELLLEHNETO €

[OCTaTbY€EH.

6. NMJT04A - BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 OnncaHue Ha 30HUTE 3a rOTBEHe

30HWTe 3a roTBeHe ca CHabaeHu ¢
TepmocTaT 1 paboTAT Ha UHTepBanu
(M3kntoYBaT Ce U Ce BKIYBAT) B 3aBUCUMOCT
OT M36PaHOTO HMBO Ha HarpsiBaHe.

6.2 HacTtpowka 3a 3aTonnsiHe

CumBonu ®PyHKUMA

0 MonoxeHwne UsknioueHo (Off).

1-6 HacTtpoviku 3a 3aTonnsHe

V3nonsBarite octaTbyHaTa TONNMHA, 3a
[a HamanuTe KOHCyMauumsTa Ha eHeprus.
M3kntoveTe 3oHaTa 3a roteeHe
npubnuantenHo 5 - 10 MUHYTU Npean
MPUKNIOYBaHe Ha npoLieca Ha roTBeHe.

12 BbJIFAPCKH

3aBbpTeTe KIoYva 3a u3bpaHaTta 30Ha 3a
roTBeHe Ha HeobxoaumaTa HacTpoiika Ha
3aTonnsHe.

MNHAVKaTOpBbT 3@ KOHTPOS Ha NioTa CBETBa.
3a fa 3aBbplUNTE MpoLieca Ha roTBeHe,
3aBbpPTETE KOMYETO B UKITOUYEHO
NONOXEHWE.

AKO BCMYKM 30HUM 3a FOTBEHE Ca USKIIOYEHH,
KOHTPOJIHaATa namMmna Ha nnoTta u3racsa.

6.3 Usnon3BaHe Ha OOMKHOBeHaTa
30Ha 3a roTBeHe

3a ga usnonssaTte 0GMKHOBEHA 30Ha 3a
roTBEHE, 3aBbPTETE KPBroBUS perynaTop
KbM efHa OT cnegHuTe nosuuun: 1-9.

@

3a cTeneH Ha HarpsiBaHe 1 — 3 3oHaTa
ocTaBa YepBeHa B NPOAbIMKEHNE Ha
OKOIno 2 — 3 ceKkyHau, cref KoeTo ce
JeakTuBupa.



®

3oHaTa paboTu Ha MakcumanHo HMBO Ha
MOLLHOCT, crnepj KaTto HacTpouTe HUBO Ha
HarpsiBaHe 8 unu 9.

6.4 UugukaTop 3a octaTb4Ha
TOMMUHa

/\ BHUMAHMUE!

[okaTo WHOWKATOPBT CBETU, CbLLeCTBYyBa
PUCK OT nU3rapAaHna OT oCTaTb4yHa
TOMJnHA.

MHOmkaTopbT ce nosiBsBa, KoraTo 30Ha 3a
roTBeHe e ropelua, Ho He OYHKLMOHMPA, aKo
3axpaHBaHeTO € U3KITHYEHO.

MHOuKaTopbT MOXKE CbLLUO Aa Ce MNosiBU:

* 3a CbCefHWTE 30HM 3a FOTBEHE, OPU aKko
He rv ua3nonaeare,

* KOraTo ropeLiy CbZoBe 3a roTBEHe ca
NocTaBeHU Ha CTyJeHa 30Ha 3a roTBeHe,

e KOraTto nroyarta e U3knyeHa, Ho 3oHaTa
3a rOTBEHE € BCe OLLe ropeLua.

MH,EI,VIKaTOp'bT n34yesBa, KoraTto 3oHarta 3a
roTBeHe ce oxrnaau.

7. MJTOYA - NMPEMNOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

7.1 F'oTBapcku cbaoBe

Pe3yJ'ITaTVITe OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMaTtepuarna Ha rotBapCkuTe CbgoBse

®

[bHOTO Ha roTBapckus cba TpsAGBa Aa e
KOMKOTO MOXe no-AeGeno v nnocko.
YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha CbAoBeTE ca
4YWCTM U CyXW, MPEeaM Aa rv nocraBute
BbPXY NOBbPXHOCTTA Ha KOTNOHA.

®

He usnon3aBaiite cbjoBe 3a roTBEHE Ha
KEPaMUYHWS KOTSIOH C OCHOBM C SICHO
n3paseHu pbGoBe, Hamnp., YyryHeHn
Turanu. Te mMorat ga Hagpackat unu
U3TbpKaT NOBBbPXHOCTTA Ha KOTIIOHA 33
NOCTOSIHHO.

®

[oTBapcku cbaoBe, n3paboTeHn oT
emarnupaHa cToMaHa v ¢ anymMmvH1eBm
U MedHun obHa, MoraT fa npeau3BukaT
NpoMsiHa B LiBeTa Ha CTbKIO-
KepamuyHaTa NnoBbPXHOCT.

3a pa nectute €Heprma n aa cte CUrypHu, 4ye
KOTIIOHBT pa6OTM npasunHoO, AbHOTO 3a

cbaose TpsAbBa Oa e ¢ noaxoasy
MUHUManeH AMameTbp (MOHe CbLUMST KaTo
[AMameTbpa Ha 3oHaTa).

S e N c

B =

AL/ Lttt

X

7.2 Mprmepn Ha NPUIOXKEeHUs 3a
rotBeHe

Temne- [lpunoxeHue:

patyp-

Ha Ha-

cTpomn-

Ka:

1 [MooabpxxaHe B TOMMNO CbCTOSHNE
2 Jleko BapeHe Ha TMX OrbH

3 BapeHe Ha TuX OrbH

4 MbpxeHe / 3anmyaHe

5 KvunsaHe

6 KvuneaHe / 6bp30 nbpxxeHe / AbNGOKO

MbpXeHe

BBJIIFTAPCKKU 13



8. MNOYA - TPVXW N NMOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

8.1 O6wa nHcopmaums

[NouncTtearite nnorta crnea Bcsika
ynoTpeba.

BuHaru nsnonseanTte rotBapcku CbAoBE C
YNCTO ABHO.

HappackBaHus nnv TbMHM NeTHa No
NMOBbPXHOCTTA HE BNUSIAT Ha paboTaTta Ha
nnora.

V3nonsBeavite cneyuaneH noYncTaaly
npenapat, NnpegHa3HayeH 3a
NMOBBPXHOCTTA Ha nnoTa.

M3nonsBarite cneynanHo cTbprasno 3a
CTBKMOTO.

8.2 NMouncTBaHe Ha nnoyara

OTcTpaHsAiBanTe He3abaBHO: pa3ToneHa

nnacrtmaca, njactmacoBso q)OJ'IMO, 3axap un

XpaHa CbC 3axap, B MPOTMBEH Cryyaii
3amMbpcsBaHETO MOXe Aa NoBpean

nnoyarta. BHMmaBanTte ga He ce usropuTe.

M3nonsBealiTe cneyuanHaTta cTbpranka Ha
CTbKINoKepamMmuyHaTa NoBbPXHOCT Nof,
OCTbP bIb U NTb3raTe OCTPMETO MO
NOBbPXHOCTTA.

* OTcTpaHeTe, KOoraro nroyara e
[OCTaTb4yHO U3CTUHaNa: crneam ot
BapOBUK, BOAA, NeTHa OT MasHuHa,
JTbCKaBW MeTanmyecku obesuBeTsBaHMS.
MouncTBaiiTe nNnoyarta c BnaxHa kbpna u
Masiko nouyncTeall npenapat. Cnea
noYncTBaHe MoAcyLLIeTe nno4vaTa c Meka
Kbpna.

* [MpemaxHeTe 6nsckaBu MeTanHu
APACKOTUHW: U3MNON3BaNTe MUKC OT
Gaknyrneep ¥ IMMOHOB COK WS OLET.

9. ®YPHA - BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

9.1 BknouBaHe U U3KIIOYBaHe Ha
c¢dypHaTa

1.

2,

3aBbpTeTE KNtoYa 3a PyHKUMA Ha
dypHaTa, 3a fa n3bepeTte DyHKUWS.
3aBbpTeTE KMOYa 3a ynpaBneHne Ha
TemnepaTypara, 3a 4a HacTpouTe
TemnepaTypaTta.

JlamnuukaTta ceeTBa, koraTo dpypHaTa
paboTu.

3.

3a Ja usknouuTe ypHarta, 3aBbprere
KONYeTo 3a PyHKLMWUTE Ha dpypHaTa u

14 BbJIIFAPCKHA

TemnepatypaTa B NonoXeHue
LM3KIMIOYEHO”.

9.2 MNpenna3seH TepmocTar

HenpasunHata pabota ¢ dypHaTa unm
noepeaara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
[oBefe [0 onacHo nperpsisaHe. 3a aa

npefoTepaTh ToBa, ypHaTa e obopyasaHa ¢

TepmocTart 3a 6e30MacHOCT, KOMTO NpeKkbeBa
3axpaHBaHeTo. dypHaTa ce BKMNOYBA OTHOBO
aBTOMaTUYHO, Creq KaTo TemnepaTyparta
cnagHe.



9.3 ®dyHKUMM Ha pypHaTa

CumBon ®DyHKuMsA Ha cpypHaTa

MpunoxeHue

0 MonoxeHnwne U3knioueHo (Off). PypHaTa e n3knoyeHa.
—_— TpaAnLUMOHHO neyeHe 3a neyeHe Ha TECTEHWN U MECHM XpaHW Ha €4HO HUBO.
Vv punosaxe 3a 3annyaHe Ha TbHKU XpaHW UK NpenuyaHe Ha xnsb

MakcumanHaTa TemnepaTypa 3a Tasu dyHkums e 210 °C.

[oneH HarpeBaten

3a nevyeHe Ha cnagkuWKM C Xpynkaea AofHA YacT 1 3a 3anasBaHe
Ha XpaHaTta.

[oTBeHe ¢ BEHTUNaTop

3a neyeHe Ha MECHM /U TECTEHU XPaHu, NMpU e4HaKBa Temne-
paTypa Ha NpUroTesiHe, Ha NoBeYe OT e4HO HMBA, Ge3 obMsiHa Ha
MUPU3MU.

PaswvpassaBaHe

<<l

3a pa3mpa3ssBaHe Ha xpaHa (nnogose u 3eneHyyum). Bpemeto 3a
pasmpa3ssiBaHe 3aB1CK OT KONIMYECTBOTO M pa3mepa Ha 3ampase-
HaTa xpaHa.

3a ga nsnonseare Tasn PYHKLUMS, KIMIOYBLT 3a TemnepaTypara
TpAbBa Aa e B U3KIMIOYEHO NOMoXeHue.

[MeyeHe npw BNaxHocT

)

Tasu dyHKLMS ce M3non3ea 3a NoCTUraHe Ha CbOTBETCTBUE C Kna-
ca Ha eHepruiHa e(peKTUBHOCT 1 pernameHTUTe 3a eKONpoeKTpa-
He (cbrnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). N3nuTBaHWs cbrnacHo:
IEC/EN 60350-1.

Bpatata Ha dypHaTa TpsibBa Aa ce 3aTBOPK NO BpeEMeE Ha roTee-
He, Taka Ye hyHKLMsITa He ce NpekbCBa 1 Aa Ce rapaHTupa, 4ye
bypHaTa paboTu ¢ Bb3MOXHO Hali-BUCOKa EHEPrUiiHa eheKTmB-
HOCT.

KoraTo nsnonseate Ta3un yHKLMA, TeMnepaTypaTta BbB BbTpeLl-
HOCTTa MOXe [a ce pasnunyasa oT 3aaageHata. CTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6l npenopbKkK 3a necTe-
He Ha eHeprusa BuXTe rnaea ,EHepruiiHa ecektnBHocTt”, ,MkoHO-
MUsi Ha eHeprusa”.

Tasn dyHKUMSA e NpeaHa3HaveHa 3a NecTeHe Ha eHeprus no Bpe-
Me Ha rotBeHe. 3a MHCTPYKLMWTE 3a roTBeHe BUXTe rnaea ,[lones-
H¥ cbBeTW", [NeyeHe Npy BNaxHOCT.

10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUMKA

10.1 Tanmep

Manonsgalite, 3a 4a HacTpouTe obpaTHO 2

OpoeHe.

1. 3apavite yHKUMSA 1 TemnepaTypa Ha
dypHarta.

3aBbpTeTE KPBIroBUSI perynartop 3a
HaCTpOWKa Ha Tanmepa JoKpan u cnep,

®

Tasu dyHKUMA He Bnnsie Bbpxy paboTaTa

Ha ypeaa.

TOBa ro BbPHETE Ha XXenaHoTo Bpeme.
Korato BpemeTo 13Teye, Npo3By4asa curHarl.
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11. ®YPHA - U3IMOJI3BAHE HA NMPUHAONEXXHOCTUTE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

11.1 lNMocTaBsAiHe Ha akcecoapuTe
TaBa:

®

He GyTanTte TaBaTa 3a neyeHe, HUTO
ObnbOK TUraH Yak 0o 3afHaTa CTeHa Ha
dypHata. ToBa npegoTBpaTssa
UMpKynaumsTa Ha TonamHa oKoso
TaBaTa. XpaHaTa MOXe [a 13ropu,
ocobeHo B 3agHaTa 4acT Ha TaBaTa.

\

_—

MocTaeeTe TaBa unu gbnbokata TaBa Ha
npenopbYaHoTO HIBO 3a ckapa. YBepeTe ce,
Ye He IOKOCBaA 3agHaTa cTeHa Ha pypHaTa.

Ckapa:

@

CkapaTta uma cneuuanHa opma B
3agHaTa YacT, KosiTo nomara 3a
LMpKynaumsi Ha TonnvHaTa.

[MocTaBeTe padTta B NpaBUIHOTO
nonoxeHvie. YBepeTe ce, Ye He JOKOCBa
3afHaTa cTeHa Ha dypHarTa.

12. DYPHA - NPEMNOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

®

TemnepaTtypaTa 1 BpeMeTo 3a neveHe B
TabnuuuTe ca camo OPUEHTUPOBBYHM.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4ecTBOTO U
KOJIMYECTBOTO Ha M3MoMn3BaHnTe
CbCTaBKU.

12.1 O6wa nHcpopmauusa

YpenbT uma yeTvpu no3uumm Ha padra.
Mo3nummnTe Ha padToBeTE Cce BPosAT OT
OBHOTO Ha ypeaa.

YpenbT e cHabaeH Che cneypanta cuctema,
KOSITO 3aBUXBA Bb3AyXa U MOCTOSIHHO
peuvknupa napata. C Tasu cuctema e
Bb3MOXHO Aja ce roTBM Ha napa u fa ce

16 BbJIFTAPCKHA

nogabvpXaTt ACTUATA MEKU OTBBLTPE U
XPynkKaBu OTBBH. Ta Hamansaea oo MUHUMYM
BpemMeTo 3a rotBeHe n KOHCymMmauundaTa Ha
€JIeKTpoeHeprus.

B ypena wunu no ctbknarta Ha BpaTuykata
MOXe Aia KOHAeH3vpa Bnara. Tosa e
HopMmarHo. BuHaru otcTbnBaiite oT ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpaTuykata no BpeMe Ha
roteeHe. 3a fa HaManuTe KOHAEH3a,
BKItoveTe ypega aa pabotu 10 MuHyTmn
npeau rotBeHe.

M3bbpceBaiTe BnaraTa cnep BCAKO
n3nonssaHe Ha ypeaa.

[Mpuv roTBeHe He nocTaBsAnTe CbAOBE
OVPEKTHO Ha ABHOTO Ha ypeaa v He
NOKpMBanTe KOMMOHEHTUTE C anyMUHWEBO
donuo. Toa MOXe Aa NPOMeHU pesynTaTtute
OT NeYyeHeTo 1 Aa NOBPeAM eMaina Ha
dypHarta.



12.2 MeyeHe

3a MbpBOTO NeYeHe M3Mnosn3BanTe no-HuckaTa
TemnepaTypa.

MoxeTe Aa yabmKUTE BPEMETO 3a NeYeHe ¢
10 — 15 MMHYTH, aKo neveTe KenkoBe Ha
noseye OT €4HO HUBO.

KerkoBe 1 cnagku ¢ pasnnyHy BUCOUYUHMN
HeBMHaru ce 3anu4yaT paBHOMepHo. He e
HeobXxoaMMo fia ce NPOMEHS!
TemnepaTypHaTa HacTpoiika, ako ce nomny4yu
HepaBHOMEPHO npenuyaHe. Pasnukute ce
M3paBHSIBAT M0 BPEME Ha NeYeHeTo.

TaBuTe BbB (hbypHaTa morat fa ce orbHat/
N3KPMBAT MO Bpeme Ha neyeHe. Korato
TaBWTE OTHOBO M3CTUHAT, M3KPUBSIBAHNATA
n3yesgart.

12.3 NeyvyeHe Ha KeKcoBe

He oTBapsiiTe BpaTuykata Ha oypHara,
npeav ga e uatekno 3/4 ot 3agageHoTo
BpeMe 3a roTBEHE.

Ako nsnonasare €OHOBPEMEHHO ABE TaBUYKU
3a ne4vyeHe, octaBeTe e4HO Npa3Ho HMUBO
Mexay Tax.

12.6 TpagMLMOHHO NeYeHe O

12.4 MNpuroTBsAiHe Ha Meco u puba

OcTtaBeTe MecoTo 3a npnbnuantenHo 15
MWHYTW Npeau HapsiaBaHe, Taka Ye CoKbT Aa
He 13TU4a HaBbH.

3a na nsberHeTe TBbpPAE MHOIO AVM BbB
dypHaTa no Bpeme Ha neyeHe, HanenTte
mMarnko Boga B Abnbokata TaBa. Cnep kato
BOAaTa ce u3napwu, gonveaniTe oule, 3a Aa He
KOHAEH3Mpa ANMbT.

12.5 BpemeHa 3a rotBeHe

BpemeHata 3a npuroTesiHe 3aBUCAT OT TWNa
Ha xpaHaTa, HeliHaTa KOHCUCTEeHUMSA 1 obem.

[MepBOHavYanHo, NnpocneneTe pesynratute,
koraTo roteBuTe. Hamepete Ha-nobpute
HaCTPONKM (HacTporika Ha HarpsiBaHe, Bpeme
Ha roTBeHe 1 Ap.) 3a BawwTe rotBapcku
CbAOBe, peLenTn 1 Konm4ecTaa, Korato
nsnonssarte TO3u ype[.

XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) [Monoxe- [MpuHagnexHoctu
(r) (°C) HUe Ha
cKaparta
Mnocka TopTa 1) 1000 160 - 170 30-35 2 TaBa 3a neveHe
Kekc ¢ mas n s6bnku 2000 170 - 190 40 - 50 3 TaBa 3a neyeHe
ManavunHka 1500 160 - 170 45 -55 2) 2 TaBa 3a neveHe
Mune, usno 1350 200 - 220 60-70 2 pelleTbYHa ckapa
1 TaBa 3a neyeHe
Mune, nonoBuHka 1300 190 - 210 35+ 30 3 pelleTbYHa ckapa
1 TaBa 3a neyeHe
[MeyeH cBMHCKM KOT- 600 190 - 210 30-35 3 PeleTbyHa ckapa
ner 1 TaBa 3a neyeHe
MyauHr 3) 800 230 - 250 10-15 2 TaBa 3a neyeHe
Kekc ¢ mas n nbn- 1200 170 - 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe

Hex 4)
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XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) [lonoxe- [MpuHapnexHocTu

(r) (°C) HUe Ha
CKapaTta
Muua 1000 200 - 220 25-35 2 TaBa 3a neyeHe
YUniizkenk 2600 170 - 190 60-70 2 TaBa 3a neyeHe
LWBeriuapckm s6bA- 1900 200 - 220 30-40 1 TaBa 3a neyeHe
KOB AecepT 4)
KoneneH Kekc 4) 2400 170 - 180 55-659) 2 TaBa 3a neyeHe
Kuw MopeH 4) 1000 220 - 230 40 - 50 1 1 kpbrna Tasa (aua-
mMeTbp: 26 cm)
Cencku xns6 6) 750 + 750 180 - 200 60-70 1 2 anymuHueBu Tasu
(obmkuHa: 20 cm)
KosyHaueHo pyno 1) 600 +600 160 - 170 40 - 50 2 2 anymuHveBu TaBu
(abmkuHa: 25 cm) Ha
€[JHO 1 CbLLO HMBO
PymbHCKkM nanamw- 600 + 600 160 - 170 30-40 2 2 anymuHvueBwu TaBu
naH — TpaguUnoHeH (obmxuHa: 25 cm) Ha
€[1HO 1 CbLLO HWBO
Kuchnnuku ¢ mas 4) 800 200 - 210 10-15 2 TaBa 3a neyeHe
Mroaoso pyno 1) 500 150 - 170 15-20 1 TaBa 3a neveHe
LienyBkun 400 100 - 120 40 - 50 2 TaBa 3a neyeHe
Cnapgkuw ot macne- 1500 180 - 190 25-35 3 TaBa 3a neyeHe
Ho Tecto 4)
600 180 - 200 20-25 2 TaBa 3a neyeHe

MacneHa TopTa 1)

1) 3arpeiite pypHaTa npegsapuTenHo 3a 10 MUHYTH.

2) Cnep KaTo MU3KnounTe ypeaa, octaBeTe NeynmBoTo BbB (hypHaTa 3a 7 MUHYTU.

3) 3arpeiiTe ypHaTa npegBaputenHo 3a 20 MUHyTH.

4) 3arpeiite dypHaTa npegsapuTenHo 3a 10 — 15 muHyTH.

5) Cnep kaTo n3knounTe ypeaa, octaBeTe NeynBoTo BbB chypHaTa 3a 10 MUHYTU.

6) 3aparite TemnepaTypata Ha 250 °C u 3arpeiiTe npeaBaputenHo dypHaTa 3a 18 MuHyTu.

12.7 F'oTBeHe c BeHTUNATop

XpaHa KonuyectBo Temnepartypa Bpeme (MuH.) Mo3uuma Akcecoapu
(r) (°C) Ha padTa

Mnocbk keiik1) 1000 150 30 2 TaBa 3a neyeHe

Mnocwk keik1) 1000 + 1000 155 40 1+3 TaBa 3a neyeHe

Keiik ¢ masi n a6bnkn 2000 170-180 40-50 3 TaBa 3a neveHe

ManaynHka 1200 150 - 160 30— 352) 2 TaBa 3a neyeHe
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XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH.) Mo3suuma Akcecoapu
(r) (°C) Ha padpTa
Lisno nune 1400 180 55 2 ckapa
1 TaBa 3a neyeHe
CBUHCKO NeYeHo 800 170 -180 45-50 2 ckapa
1 TaBa 3a neyeHe
MbnHeH kek c mas 1200 150 - 160 20-30 2 TaBa 3a neyeHe
Muua 1000 + 1000 200 -210 30-40 1+3 TaBa 3a nevyeHe
Muua 1000 190 - 200 25-35 2 TaBa 3a nevyeHe
Yuninakenk 2600 160 -170 40 -50 1 TaBa 3a nevyeHe
LLiBeruapckun a6b1- 1900 180 - 200 30-40 2 TaBa 3a neyeHe
KOB na|7|3)
KoneneH Kel71K3) 2400 150 - 160 35_ 402) 2 TaBa 3a nevyeHe
3aneyenu sriua cec 1000 190 - 210 30-40 1 1 kpbrna Taea
cmpeHe3) (anameTtbp: 26
cMm)
Cencku xns6 4) 750 + 750 160 -170 40-50 1 TaBa 3a neveHe
PymbHCkn nangmw- 600 + 600 155 - 165 40 - 50 2 2 nekv TaBu (gbn-
namos K917|K3) XuHa: 25 cm) Ha
eflHa 1 cblua no-
31ums Ha padta
PymbHcku nangmw- 600 + 600 150 - 160 30-40 2 2 neku TaBm (obn-
NaHoB KelK — Tpaau- XuHa: 25 cm) Ha
LIMOHEH efHa v cblua no-
3uums Ha padpta
Kudbmuum ¢ Mam1) 800 190 15 3 TaBa 3a neyeHe
Kndpnuukm ¢ mas 5) 800 + 800 190 15 1+3 TaBa 3a neyeHe
Pyno1) 500 150 - 160 15-20 3 TaBa 3a neyeHe
Llenysku 400 110-120 30-40 2 TaBa 3a neveHe
Llenyskun 400 + 400 110-120 45 -55 1+3 TaBa 3a neyeHe
Cnagkuw ot poHnu- 1500 160 - 170 25-35 3 TaBa 3a neyeHe
BO TECTO
Mananwnaros 600 150 - 160 25-35 2 TaBa 3a nevyeHe
Ke|7||<1)

BBJIFTAPCKKU 19



XpaHa

(r)

KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH.)
(°C)

Mo3suuma Akcecoapu
Ha padta

MacneH Ke|7||<1)

600 + 600

160 -170

25-35

1+3 TaBa 3a nevyeHe

1) 3arpeiite dpypHaTa npegsapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

Cnep kaTo U3knoYMTe ypeaa, octaBeTe kelika BbB (hypHaTa 3a 7 MUHYTHU.

3) 3arpenTte cypHaTta npegBaputenHo 3a 10-15 muHyTu.

4) 3apaiite TemnepaTtypata Ha 250 °C u 3arpeite npeaBapuTenHo dypHaTa B npogbikeHne Ha 10 — 20 MUHYTK.

5) 3arpeiite dpypHaTa npegsapuTenHo 3a 15 MuHyTH.

12.8 MNMeyeHe npu BnaxxHocT vl

XpaHa Temne- Bpeme Mono-  lpuHaanexHocTn

patypa  (MuH) KeHue

(°C) Ha cKa-

pata

Xna6 v nuua
MuTkn 190 25-30 2 TaBa 3a NeyeHe UM rpun/TuraH 3a neyveHe
XnebyeTa 200 40 - 45 2 TaBa 3a NeyeHe Unu rpun/TuraH 3a neyeHe
3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 2 ckapa
KekcueTta B TBa 3a neuyeHe
LLiBeruapcko pyno 180 20-30 2 TaBa 3a NeyeHe UM rpun/TuraHd 3a neveHe
BpayHun 180 35-45 2 TaBa 3a NeyeHe N rpun/TuraH 3a neveHe
KekcyeTta BbB ¢honuo
Cydne 210 35-45 2 LLIECT KepaMM4HM paMEeKVHM Ha ckapara
OcHoBa 3a naHauLwnaHeH 180 25-35 2 MeTanHa ocHoBa 3a hfiaH Ha ckapaTta
dnaH
MaHaguwnaHoBa TopTa 150 35-45 2 KekcoBa hopmMa BbpXy ckapara
Pu6a
Pu6a B nnukose 300 r 180 25-35 2 TaBa 3a NeyeHe Unu rpun/TuraH 3a neyeHe
Lisna pn6a 200 r 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe U rpun/Turad 3a neveHe
Pu6Ho cpune 300 r 180 30-40 2 TWraH 3a nuua Ha ckaparta
Meco
Meco B nnvk 250 r 200 35-45 2 TaBa 3a NeyeHe Unv rpun/Turax 3a neyeHe
MecHu wuwyeta 500 r 200 30-40 2 TaBa 3a neyeHe Unu rpun/TuraH 3a neyeHe
Manku neunBa
BuckButkm 170 25-35 2 TaBa 3a NeyeHe Unu rpun/TuraH 3a neyeHe
PpeHckn MakapoHu 170 40 - 50 2 TaBa 3a NeyeHe UM rpun/TuraH 3a neveHe
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XpaHa Temne- Bpeme Mono- MpuHaanexHocTn

patypa  (MMH) XeHue

(°C) Ha cka-

paTa

MbdurHm 180 30-40 2 TaBa 3a neyeHe UM rpun/TuraH 3a neveHe
ConeHu kpekepun 160 25-35 2 TaBa 3a NeyeHe U rpun/Turax 3a neveHe
MacneHnn 6ucksutun 140 25-35 2 TaBa 3a NeyeHe Unu rpun/TuraH 3a neyeHe
TapTaneTtu 170 20-30 2 TaBa 3a NeyeHe U rpun/TuraH 3a neveHe
BeretapuaHcku
CMeceHU 3eneHuyLm B 200 20-30 2 TaBa 3a neyeHe Unu rpun/TuraH 3a neyeHe
nnuk 400 r
Owmnert 200 30-40 2 TWraH 3a nuua Ha ckaparta
3eneHyyun Ha TaBa 700 r 190 25-35 2 TaBa 3a NeyeHe UM rpun/Turax 3a neveHe

12.9 Unchbopmauua 3a nsnutBawm naboparopum

XpaHa DyHKUMNA Temnepa- Akcecoapu Mo3uuma Bpeme
Typa (°C) Ha padpta (MUH.)

Marnkw keiikoBe (16 6posi/  TpaguumoHHo ne- 160 TaBa 3a nevyeHe 3 20-30

TaBa) yeHe

Manku keitkoBe (16 6posi/ 'oTBeHe ¢ BeHTM- 150 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TaBa) natop

A6bnkos nai (2 Tasn G TpaguumoHHo ne- 190 ckapa 1 65-75

20 cMm, pasnonoxeHu ava- 4eHe

roHarnHo)

A6bnkoB naii (2 Tasn G [oTBeHe c BeHTH- 180 ckapa 2 70-80

20 cm, pa3nonoxenu gna- naTtop

roHarnHo)

MananwnaHosa TopTa TpaguuuonHo ne- 180 ckapa 2 20-30

6e3 MasHuHa YeHe

MaHaguwnaHoBa TopTa [otBeHe ¢ BeHTH- 160 ckapa 2 25-35

6e3 MasHuHa natop

Cnagkulimn oT MacneHo TpaguumoHHo ne- 140 TaBa 3a neyeHe 3 15-30

TecTo/Cnagkuln Ha Npb-  YeHe

Ynym

Cnagkuwm ot MacneHo [otBeHe c BeHTU- 140 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TecTo/cnafgKkin Ha Npb-  naTop

Ynym

TOCT1) [punosaHe Makc. ckapa 2 2-5
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XpaHa DyHKUMA

Temnepa-
Typa (°C)

Mo3uuumsa
Ha padta

Bpeme
(MUH.)

Akcecoapu

Tenewukn 6yprep2) Mpunosare

Makc.

15-20 o1
nbpBaTta
cTpaHa; 15
-20o01
BTOpaTa
cTpaHa

ckapa 3

1) 3arpeiiTe dpypHaTa npeaBapuTeniHo 3a 5 MUHYTH
2) 3arpeiite dpypHaTa npegsapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

13. PYPHA - TPUXN N TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

13.1 Benexkun oTHOCHO
noYyncTBaHeTo

MouncTBariTe nuueBaTa 4YacT Ha oypHaTa C
Meka Kbpra C Tonna Boga 1 Mek npenapar 3a
noYncTBaHe.

3a nouncTeaHe Ha MeTasnHW NOBBbPXHOCTM
13nonsearTe NOAXOASALL, NOYNCTBALL
npenapar.

lMouncTBanTe BbTPELIHOCTTa Ha bypHaTa
cnep Bcsika ynotpeba. HatpynsaHus Ha
MasHWHW UNW Apyry ocTaTbLy OT XpaHa
morar Aa Aoseaart Ao noxap.

MouncTBaliTe akcecoapuTe, crnes BCAKO
ron3BaHe v rv OCTaBsifiTe Aa M3CbXHAT.
M3nonaeaiiTe Meka kbpna c Tonna Boaa u
noyncTBaly npenapat. He noyncTBaiite
akcecoapute B CbAOMMUSINHA MaLlUuHa.

MouuncTsariTe ynoputuTe neTHa cbe
cneuvaneH noyncTealy npenapat 3a ypHU.

He nouncreainTe HesanensawuTe akcecoapu
¢ abpasvBHO NOYMCTBALLO CPEACTBO UMK
npeamMeTn ¢ ocTpu pbbose.

13.2 dypHU OT HepbXKaAaema
CTOMaHa unv anymMmHum

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha dypHaTa
13ronssanTe camo BnaxkHa Kbpna unm mMokpa
rbba. MoacyweTe ¢ meka Kbpna.

He n3nonsesanTte cToMmaHeHa BbIHA,
KNCENVHN nnn abpasnBHN NPOAYKTU, Tbin
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KaTo Te mMoraT Aa NnoBpeasT NOBbPXHOCTTA Ha
dypHata. MNouncTeanTe KomaHAHOTO Tabno
Ha pypHaTa, KaTo crnefsaTe CblyuTe
npeanasHn Mepku.

13.3 CBansiHe U MOHTUpPaHe Ha
CTbKNneHuTe naHenu Ha dpypHarta

MoxeTe pa ceanute BbTPELLIHNTE CTbKINEHN
naHenu, 3a ga rm no4YncTuTe. BpOﬂT Ha
CTBbKIEeHUTe nNaHenun e pasninm4yeH 3a
pas3nn4yHnuTEe MoLenu.

/\ BHAMAHMUE!

[pbxTe BpaTMykata Ha dypHaTa neko
OTBOPEHA MO BPEME Ha NMOYNCTBAHETO.
KoraTo 51 0TBOpUTE HaMbIIHO, MOXe
cnyvariHo Aa ce 3aTBOpu, MPUYMHSABANKM
€BEHTyarHu NoBpeay.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonseanTte ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OrtBOpeTe BpaTuykaTa, 4OKaTO 3acTaHe
nog brun npubnuantenHo 30°.
BpaTtuukata ctou cama, koraTo e neko
OTBOpPEHA.



\

2. XpaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
Bpatuykara (B) ot aseTe 11 cTpaHu u
HaTMCHeTe HaBbLTPe, 3a fa ocBoboauTe
esnyeTo.

3. Wspbpnarite pamkata Ha BpaTuykaTa KbMm
cebe cu, 3a Aa A u3Bagute.

/\ BHUMAHMUE!

KoraTo nsBaxagaTe cTbkreHuTe
naHenu, Bpatnykata Ha ypHaTa e
onuTa fa ce 3aTBOPMU.

4. 3agpbXKTe ropHUst Kpav Ha CTbKIeHuTe
naHenu Ha BpaTuykaTa u ru usgbpnante
€0VH No evH.

5. [llouncTteTe CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boga u
canyH. BHumarenHo nogcyliete
CTBbKINEHNs naHen.

Cnep nouncTBaHe, MOHTUpanTe o6paTHO

CTBKIIEHWUTE NaHenu u BpaTnykaTa Ha

dypHaTa. ManbnHeTte ropensbpoenHnTte

CTBMKM B 0bpaTeH pea. NocTaBeTe NbpBO MNO-

Marskus naHen, nocne no-roneMus.

13.4 U3BaxxgaHe Ha YeKMeOXxeTo

/\ BHAMAHMUE!

[a He ce cbxpaHsaBaT 3ananummu
nsgenus ( KaTo Hamnp. NoYMcTBaLLM
martepvarsnu, nnacTtMacoBu TOPOUYKN,
pbKaBuUM 3a hypHa, XapTusi unm
MOYMCTBALLM CIPEOBE) B YEKMEIKETO.
KoraTo dpypHaTa paboTu, YekmMegKeTo
MoXe Aa ce Haropewu. CblyecTByBa

OMacHOCT OT noxap.

YekmemxeTo nog cpypHaTta moxe aa obae
M3BageHo 3a NoYncTBaHe.

1. [pbnHeTe YeKMemKeTo HaBbH 40 ynop.

-

2. [lNoBgurHeTte YyekmexeTo 6aBHO.

3. Vsgbpnante YyekmeKeTo HaBbH U3LASO.
3a fla MoHTMpaTe YeKkMeaKeTo, U3NbHeTe
CTbMNKMTE No-rope B obpaTHa
nocrieoBaTesnHoCT.

13.5 CmsiHa Ha naMmnuykarta

/\ BHAMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

JlamnaTa moxe na e ropetia.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

MpoBepeTe fanu BbTPELUHUST CTbKIEH
naHen e fnerHan ToOYHo BbB harniuoBeTe.

1. Wsknoyete pypHaTa. M3yakante, nokato
dypHaTa nscTuHe.

2. VsknioyeTte dhypHaTa OT efnekTpmyeckaTa
Mpexa.

3. [lloctaBeTe napye nnat BbPXY AbHOTO Ha
dypHarta.

3agHaTta namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHUs Kanak Ha
namnuykaTta, 3a ia ro u3saguTe.
2. [louncTeTe CTbKNEHUS Kanak.
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3. CwmeHeTe cTapaTa KpyLlka ¢ noaxoasiua
HOBa KpyLLKa, yCTon4MBa Ha

TemnepaTtypa 300 °C.

4. MoHTupariTe CTbKNeHNs Kanak.

14. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

14.1 Kak pa noctbnuTre, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe fa BkntounTe ypeaa.

YpeabT He e CBbp3aH KbM efeKTpo-
3axpaHBaHETO WK € CBbP3aH He-
npaBuHo.

MposepeTe Aanu ypeasT e cebp3aH
NPaBUIHO KbM efleKTpo3axpaHBaHe-
ToO.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperte ce, Ye NpeanasuTensT e
npUYMHaTa 3a Hen3npasHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHUK.

He moxeTe fa akTvuBMpaTte unm pa-
6oTuTe C nnovarta.

Mpeanasutenat e naropsn.

BknitoueTe nnovarta oTHOBO ¥ 3a-
faiiTe cTeneHTa Ha HarpsiBaHe 3a
no-manko ot 10 cekyHau.

MHavkaTopbT 3a OCTaTb4yHa TONMM-
Ha He Ce BKI4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropelua,
3aLoTo e Guna BKYeHa camo 3a
KpaTko Bpeme.

CBbpXeTe Ce C YMbHOMOLLEH cep-
BU3EH LIEHTbP, aKko 30HaTa 3a rotee-
He e paboTuna JoCTaTbyHO AbMro,
3a [la ce HaropeLum.

dypHaTa He Harpsisa.

dypHaTa e U3knyeHa.

AkTuBMpanTe dypHara.

Heobxoaumute HacTpoiiku He ca
3afafeHn.

YBepeTe ce, Ye HacTponkuTe ca
npaBuITHW.

JlamnunykaTa He dyHKUMOHMpa.

Jamnuykata e gedektHa.

CmeHeTe namnuykara.

Mapa v KoHAeH3awUws ce oTnarat o
XpaHata v BbB BbTPELUHOCTTa Ha

dypHara.

BbB dpypHaTa ca ocTaBsHM SiCTHA 3a
TBbpAE AbNro Bpeme.

He octaBsinTe sicTuaTa BbB pypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
crnep Kpasi Ha roTBeHeTo.

Heobxoavmo e TBbpAe MHOro Bpe-
Me, 3a a ce CroTBSIT icTuATa, Unu
ca rotosu TBbpae 6bp30.

Temnepatypata e npekaneHo Hucka
UMu NpekaneHo BUCOoKa.

Perynupaiite TemnepatypaTta, ako e
Heobxoaumo. Crneppaiite ykasaHus-
Ta B pbKOBOACTBOTO Ha noTpebute-
ns.

14.2 laHHU 3a o6GcnyXKBaHe

AKO He MOXeTe ia HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH

CEpBU3EH LIEHTBP.

[aHHWTE, HEOOXOAMMMU 33 CEePBU3HUS
LIeHTBbP, Ca NOCOYEHN Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.
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Tasu Tabenka ce Hamvpa BbpXy NpegHata
pamka Ha BbTpeLlHOCTTa Ha (pypHaTta. He
oTCcTpaHsaBaviTe TabenkaTa ¢ AaHHW OT
BbTPELUHOCTTA Ha (pypHaTa.



I'Ipenop'quame BU Oa 3anuvuieTe AaHHUTE TyK:

Mogen (MOD.) e,

Homep Ha npoaykt (PNC)

CepueH Homep (SN) e

15. EHEPTMNMHA E®EKTUBHOCT

15.1 UHdhbopmauma 3a npoaykra B cboTBeTCcTBUE ¢ PernameHTuTe Ha EC 3a
eKoau3anH 3a KOTIOH

MpeHtndmkaumsa LKR520000W

Ha mopaena

Bua Ha nnota Mnoya B cBOGOAHOCTOSILLA roTBapcka neyka
Bpoi 30Hu 3a ro- 4

TBEHE

TexHonorus 3a 3a- JIbyucT HarpesaTen

rpsisaHe
OvameTbp Ha kpb-  3apHa nsBa 14.0 cm
roBUTE 30HM 3a ro- 3agHa gscHa 18.0 cm
TBeHe (J) MpeaHa gacHa 14.0 cm
Mpeana nsBa 18.0 cm
EnepruiiHa koHcy-  3apHa nsiBa 180.3 Wh/kg
Mauusi Ha 30Ha 3a  3afHa gsicHa 179.4 Whikg
rotseHe (EC MpenHa asicHa 180.3 Whlkg
electric cooking) MpeaHa nsiBa 179.4 Wh/kg
EHepruiiHa koHcymauus Ha koTnoHa (EC electric hob) 179.9 Whikg

IEC/EN 60350-2 — [lomaluHn enekTpuyeckun ypeam 3a roteeHe — Yact 2: Mnotoee — MeToau 3a namepsaHe Ha
edeKkTnBHOCTTA.

15.2 nnoya - UkoHOMUSA Ha eHeprusa » [IbHOTO Ha roTBapckus cba TpsibBa aa e
CbC CbLUMS AMaMETbP KaTo 3oHaTa 3a

MoxkeTe Ja CnecTute eHeprus npu rOTBEHE.

€XE[HEBHOTO roTBeHe, ako cneasare * [locTaBsiTe Marnku rotBapckn CbAoBe Ha

cbBeTUTE No-Aony. MasikuTe 30HU 3a roTBEHE.

- Korarto 3arpsiate Boga, U3nonasaiirte » CnaraiiTe rotBapckuTe Cb0BE Hanpaso B
camo HeoBGXO0AMMOTO KOSIMYECTBO. LieHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHe.

« Tpu Bb3MOXHOCT BMHaru nocrassinte * 3non3BaiiTe ocTaTb4yHaTa TONMUHA, 3a
Kanak BbpXy cbaa, B KOWUTO roTBUTE. Aa 3anasnte xpaHata Tonna unu ga 4

- TMpeaw ga akTvBMpaTe 3oHaTa 3a roTBeHE, pasTtonuTe.
noctaBeTe CbAa 3a roTBEHE BbPXY Hed.
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15.3 UHdbopmauuma 3a npoagykTa u MHOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a ekoan3anH u eHeprumHoO eTUKeTUpaHe

Ha cbypHU

Mme Ha gocTaBumk Electrolux
VaoeHnTudukaums Ha mogena LKR520000W 943005316
MHOekc Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT 94.9

Knac Ha eHepruiiHa edbekTMBHOCT A

KoHcymauwmsa Ha eHeprusa npu cTaHAapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH- 0,84kWh/uukbn
LIMOHamNEH pexum

KoHcymauusi Ha eHeprusa npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, opcu- 0,74kWh/umnkbn
paH pexuM Ha BeHTuUnatopa

Bpoit kyxuHu 1

TonnMHEH N3TOYHNK EnextpnyectBo
Cuna Ha 3ByKa 54n

Twn dypHa

®ypHa B cBOGOAHOCTOSLLA rOTBapCKa neyka

Maca

42.0kr

IEC/EN 60350-1 - omaluHu en. ypeam 3a rotBeHe - Yact 1: [juanasoHu, pypHu, cypH/ Ha napa v rpunose -

HaunHun 3a namepsaHe Ha edpeKkTMBHOCTTA.

15.4 cbypHa — eHeprocnecTsiBaHe

YpeaobT cbabpKa PyHKLUKN, KOUTO BU
no3sosisBaT Aa MKOHOMKCBATE eHeprus
npv exxeaHeBHOTO rOTBEHE.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
oTBapsiTe BpaTata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTBeHe. |-|O,D,,E|'bp)Kal7lTe YNIIbTHEHNETO Ha
Bparara 41cTo 1 ce yBeperTe, Ye e gobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3NLUS.

M3nonssainte meTarnHu rotBapcku Cbaose, 3a
[a nonobpuTte eHeprocrnecTsiBaHeTo.

KoraTo e Bb3MOXHO, He noarpsisante
dypHaTa, npean rotBeHe.

Korato NpUroTBATE HAKOJNKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXAaWTe UHTepBanuTe mMexay
roTBeHeTo MM 4O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTOp

[Mpn Bb3MOXHOCT 13nonssanTte QyHKUMnTE
3a roTBEHe C BeHTUnaTop, 3a Aa necture
enekTpoeHeprus.
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OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye oT 30
MUHYTU, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MUHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONMHa BbTpE B
ypeaa e npoabiiku Aa roteu.

M3nonaBariTe octaTbyYyHaTa TOMNNuMHa, 3a aa
3aToNnATE OPYrN XPaHU.

MoarpsBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa u3nonseare
ocTaTbyHaTa TONMHa 1 Aa nogabpxare
AacTuaTa Tonnu.

MeyeHe npu BRaxHocT

PyHKUMSI, paspaboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. 3a
AOMBbIAHWUTENHU NOAPOBHOCTU BMXKTE rnaBa
»ypen - BcekmgHeBHa ynotpeba“, dpyHkumum
Ha ypegaa.



16. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnannte cbC cumBona

L/:X [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a pPeLMKNMPaAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha OKonHaTa
cpeda v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpaHETo Ha oTnagbum OT
€neKTPUYECKnN 1 enekTpoHHN ypeaun. He
N3XBbPNSNTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aedHo ¢ buToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuvKknupaHe unm ce oGbpHeTe KbM BallaTta
obLwmHcka cnyxoba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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GONDOLUNK ONRE

Kodszonjik, hogy Electrolux készuléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott, amely
magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat. Zsenialitasat és
stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet
abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.

Udvézsljik az Electrolux honlapjan

Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:

=

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrél, hogy a
kovetkez6 adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam), sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

TARTALOM
1. BIZTONSAGI INFORMACIOK.......ccc.ooiiiiiiiiiiieeiieiieeceisciess s 29
2. BIZTONSAGI UTASITASOK........cooooiiiriiincioneeeseceeese s 31
3. UZEMBE HELYEZES.......coooiiiiiieiiciiciseseiesisses s 34
4. TERMEKLEIRAS................ SO 37
5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT......ooiiiriciceccceseeeeese e 38
6. FOZOLAP - NAPI HASZNALAT.......... OSSOSO 38
7. FOZOLAP — HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK.........ccoooivririinnns 39
8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS ......cooomiriieiiiceiecceesececens 40
9. SUTO — NAPI HASZNALAT ... 40
10. SUTO - ORAFUNKCIOK............ s 41
11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA ........oovoriiriirisceeeeceeeean 41
12. SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK......c.oocvuriiriiininnane. 42
13. SUTO — APOLAS ES TISZTITAS ..o, 47
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15. ENERGIAHATEKONYSAG.............. R 50
16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK ... 52
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal élé személyek
allandé felligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készulék
kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagolbéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kézben a készulék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehlléskor.

* Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.
Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténod
hasznalatra tervezték.
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Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készulék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

A hatsé panel hdmérsékletének elviseléséhez a késziléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

A készllék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig torténd hasznalatra készult.

A készulék nem hasznalhatd hajon, csénakon vagy egyeb
uszo alkalmatossagon.

A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a
készlléket dekoracios ajtd mogeé.

Ne telepitse a készlléket emelvényre.

A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitdvel vagy kilon
tavvezeérl6 rendszerrel.

FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fé6zéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUlléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy fedével.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu fézéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofelUleteken.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté Uvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.
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» Ha repedést lat az Uvegkeramia / Uiveg fellleten, kapcsolja
ki a készuléket, és huzza ki a konnektorbol a dugvillajat.
Amennyiben a készulék kétésdobozon keresztil
kozvetlenll csatlakozik az elektromos hal6zathoz, vegye ki
a biztositékot a készulék elektromos haldzatrol torténd
levalasztasahoz. Egyéb esetben forduljon a
markaszervizhez.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrosodhatnak. Legyen dvatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

» Amikor a sutobél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd keszty(t.

» A karbantartdas megkezdése el6tt huzza ki a halozati
dugaszt a fali aljzatbal.

* FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy
a készilék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramiuitést.

* Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

» Legyen Ovatos, amikor megérinti a tarolérekeszt. Ez
felforrosodhat.

« A rogzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell 1atni megszakitd eszkdzokkel.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zdlapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata
balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés * Ne helyezzen iizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.
/\ FIGYELMEZTETES! « Tartsa be a készllékhez mellékelt Gzembe
o i ) | helyezési utmutatdban foglaltakat.
A keszule.kgt csak képesitett személy +  Akészillék nehéz, ezért legyen
helyezheti tizembe. korliltekintd a mozgatasakor. Mindig
+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
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hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A konyhai késziilék hazanak és a flulkének
megfelel6 méretiinek kell lennilk.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készllektdl és egysegtol.

A készlléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

A késziilék alkatrészei feszlltség alatt
allnak. A késziléket butorban helyezze el,
hogy megel6zze veszélyes részeinek
megeérintését.

A készlléket azonos magassagu
készlilékek vagy egységek mellett
helyezze el.

Ne telepitse a késziléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerllhet6, hogy az ajto
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
féz6edényt a készllékrdl.

Szereljen fel egy stabilizalo eszkdzt a
készlilék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramiitésveszély.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a hal6zati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz lizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a haldzati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozddugonal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: haldzati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védorelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetéve teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziléket az elektromos
halézatrél. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkez6étavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a késziilék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halézati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

Minden elektromos csatlakoztatast,
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készuléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien arra, hogy a halézati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuléndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Sérlles- es egésveszeély.
Aramutés veszélye.

Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzéit.

Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

Koriltekintden jarjon el, ha mikodés
kdzben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegd tavozhat a késziilékbdl.

Ne mikoddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziléket munka- vagy
tarolofellletként.




/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

+ A felforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a
nyilt langot és a forré targyakat.

* A nagyon forré olaj altal kibocsatott gézok

ongyulladast okozhatnak.

* Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj

az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.
* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy

gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készlilékbe, annak kdzelébe, illetve annak

tetejére.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtot.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotoelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készilékre. A késziilék
felllete megserilhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul
ne kapcsolja be a fézézénakat.

* Az Ontéttvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl készlilt, illetve sérlt alju
edények megkarcolhatjak az Gvegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a f6z6fellleten odébb szeretné
helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, tiz vagy a készilék

karosodasanak veszélye all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen alufoliat a készullékre vagy
kozvetlendl a készilék sitéterének
aljara.

— ne engedjen vizet a forré készlilékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor évatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

* Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

» Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket.

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

« Ellenérizze, hogy leh(lt-e a készilék.
Maskuldnben fenndll a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sutéajto sérult tveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

« A készilékben maradt zsir vagy étel tizet
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkerilje a felulet karosodasat.

* A késziiléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot, oldoszert vagy fém
targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosoészerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a kildn
kaphato poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készullékekben
fennallé szélsdséges fizikai feltételeknek,
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mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

+ Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarolag az eredetivel megegyez6
mUszaki jellemzdkkel rendelkezd lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészlilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Valassza le a készUléket ez elektromos
halézatrol.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtékilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készlilékben rekedését.

Minimalis tavolsagok

3.1 A késziilék elhelyezése

®

Ne helyezze a tlizhelyet a mosogaté
vagy a mosogatoval felszerelt szekrény
kdzelébe. A para vagy a vizcseppek
bejuthatnak az oldalpanel és a szekrény
kozé, és idovel karosithatjak az
oldalpanel festékét.

Méretek mm
A 400
B 650
C 150

3.2 Miszaki adatok

Feszlltség 230V

Frekvencia 50 - 60 Hz

Szabadon all6 késziilékét elhelyezheti tgy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy
két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

Az elhelyezéshez sziikséges minimalis
tavolsagokert tekintse meg a tablazatot.

L ——
\ /
Al —
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Készlilékbesorolasi osztaly 1

Méretek mm
Magassag 858
Szélesség 500
Mélység 600




3.3 A késziilék vizszintbe allitasa

A készllék aljan talalhato kis labak
beallitasaval a készulék tetejét a tobbi felulet
magassagahoz igazithatja.

3.4 Billenésgatlo

Allitsa be a helyes magassagot és teriiletet a
készllék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatlot.

®

Ugyeljen arra, hogy a késziilék mogotti
felllet sima legyen.

Fel kell szerelnie a billenésgatlot. Ha nem
szereli be, akkor megbillenhet a készulék.

Az On késziilékén az alabbi képen lathaté
szimbdlum (nem minden tipusnal) emlékeztet
a billenésgatlo felszerelésére.

1. Akészilék felsé fellletétdl lefelé
szamitva 317 - 322 mm-re és a készllék
oldalatol 80-85 mme-es tavolsagra, a
tartdn 1évé kor alaku nyilasba szerelje be
a billenésgatlét. Csavarja be a szilard
anyagba, vagy hasznaljon megfelelé
megerdsitést (falat).

[

T

2. Anyilas a készilék hatuljan, a bal oldalon
talalhatd. Emelje meg a készulék elejét,
és helyezze a késziléket a szekrények
kozotti tér kozepére. Ha a
konyhaszekrények kozotti tér nagysaga
meghaladja a késziilék szélességét,
akkor a készllék kdzépre allitasahoz
madositania kell az oldalméretet.

@

Amennyiben mddosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlét ismét be kell
allitani.

MAGYAR 35




/\ VIGYAZAT!

Ha a konyhaszekrények kozotti tér
nagysaga meghaladja a készilék
szélességét, akkor a késziilék kdzépre
allitasahoz modositania kell az
oldaiméretet.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalando
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel

1 3x6,0 mm?

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felel6sséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

/\ FIGYELMEZTETES!

A halozati kabel nem érintkezhet a
késziléknek az abran arnyékolva jelzett
részével.

Ez a készllék halézati csatlakozokabel és
dugasz nélkul keril szallitasra.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt csatlakoztatja a készullék
tapkabelét a kivezetéshez, mérje meg az
épllet elektromos haldzataban a fazisok
kozotti feszultséget. Ezutan olvassa el a
készilék hatuljan talalhato
csatlakoztatasi tablat a helyes
elektromos bekdtéshez. A lépések ilyen
sorrendben valé elvégzésével
kikliszobolhetdk az Gizembe helyezési
hibak és a készulék elektromos
alkatrészeinek karosodasa.

TE

36 MAGYAR




4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

Hegaa

003 O oo

|
H O

4.3 Tartozékok

* Huzalpolc
F6z6edényekhez, tortaformakhoz,
sutéedényekhez.

+ Siitétalca

BEERORE REOEN

NE

ool ~fe

A fézblap kezelbszervei
Hémérséklet-visszajelz6 / szimbdlum
Hoémérséklet-szabalyozé gomb
A Percszamlalé gombja
Sitéfunkcidk szabalyozégombja
F&z6lap lampéja / szimboluma /
visszajelzéje

Fltébetét

Lampa

Ventilator

Polcszintek

F6z6zo6na, 1200 W

Gozkivezetés - szama és helye a
modelltél fliggben valtozhat

F6z6zéna, 1700 W
F6z6z6na, 1200 W
Maradékhd visszajelzd
F6z6zbéna, 1700 W

Tortakhoz és stiteményekhez.
Tarolo6fiok
A tarolofidk a sutétér alatt talalhato.
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5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kezdeti tisztitas
Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl.

®

Lasd az ,Apolas és tisztitas” cimii
fejezetet.

Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a siitét
és a tartozékokat.

Helyezze vissza a tartozékokat az eredeti
helyzetlkbe.

5.2 Elémelegités

Az els6 hasznalat el6tt hevitse fel az Ures
sUtot.

6. FOZOLAP - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6z6zo6nak leirasa

A f6z6z6nak héfokszabalyozoval vannak
felszerelve, és szakaszosan miikddnek (ki-
és bekapcsolnak) a kivalasztott hémeérsékleti
fokozatnak megfeleléen.

6.2 Az elektromos f6z6zéna

Szimbé-  Funkcié

lum

0 Kikapcsolt pozicid

1-6 Héfokbeallitasok
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1. Allitsa be a(z) (= funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet.

2. Hagyja egy 6raig mikodni a sitét.

3. Allitsa be a(z E‘ funkciét, . Allitsa be a
maximalis homersekletet E funkcio
hasznalatakor a maximalis hdmérséklet
210 °C lehet.

4. Hagyja 15 percig mikodni a sutét.

5. Kapcsolja ki a siitét, és hagyja lehdilni.

A tartozékok a szokasosnal jobban

felforrésodhatnak. Szagot és flistdt bocsathat

ki a siit6. Gondoskodjon megfelelé
légaramlasrol a helyiségben.

A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csokkentésére. A
sutési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zonat.

A kivalasztott f6z6zona szabalyozégombijat
forgassa el a megfelelé héfokbeallitasra.

A f6z6lap-vezérlés visszajelzdje vilagitani
kezd.

A f6zési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

Amikor valamennyi f6z6z6na kikapcsolt, a
féz6lap-vezérlés visszajelzéje kialszik.

6.3 Az egyszerii f6z6z6na
hasznalata

Az egyszeri f6z6z6na hasznalatahoz forditsa
el a megfelel6 gombot az alabbi helyzetek
egyikébe: 1-9.



®

Az 1-3 hémérsékleti fokozatok esetén a
féz6zona piros marad kb. 2-3
masodpercig, majd kikapcsol.

®

A zéna maximalis teljesitménnyel
mikddik, ha a hdmérsékleti fokozatot a 8
vagy 9 értékre allitja.

6.4 Maradékhd visszajelz6

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a visszajelz6 vilagit, a maradékhé
miatt égési sérlilés veszélye all fenn.

Ha egy f6z6zdna forro, a visszajelzd
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
késziléket levalasztjak a halozati
feszlltségrol.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha aszomszédos zénakat hasznalja, az
adott zonat azonban nem,

» forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6zonara,

« afbézdélapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6zéna még mindig forrod.

A f6z6zo6na visszajelzbje eltlinik, amikor a
féz6zona lehdlt.

7. FOZOLAP - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

7.1 F6z6edény

A sitési eredmény a f6z6edény anyagatol
fugg

®

A féz6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyelijen arra, hogy a serpenyék alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz6lapra helyezi azokat.

®

A keramia féz6lapon ne hasznaljon olyan
féz6edényeket, pl. Ontottvas
serpeny6ket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremik van. Ezek
maradanddan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a féz6lap felliletét.

®

A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia fellilet elszinezédését
valthatjak ki.

Az energiatakarékossag és a f6z6lap helyes
mikodése érdekében a f6z6edény aljanak
megfelel6 minimalis atmérével kell
rendelkeznie (amely legalabb akkora, mint a
féz6zbéna atmérdje).

S e N c

AL/ Lttt

X Vv

7.2 Példak az alkalmazasara

Hémér- Alkalmazasi teriilet:

séklet

beallita-

sa:

1 Melegen tartas

2 Lassu parolas

3 Parolas

4 Sités / piritas

5 Felforralas

6 Felforralas / hirtelen sités / olajfiirdében

slités
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8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

* Mindig olyan fé6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

» A fellleten talalhat6 kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a f6z6lap
mikodéseét.

« Af6zblap feluletének tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert hasznaljon.

» Az lvedfellletekhez hasznaljon specialis
kaparot.

8.2 A f6zdlap tisztitasa

» Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a

9. SUTO — NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 A siit6 be-/kikapcsolasa

1. A sutéfunkcio kivalasztasahoz forgassa el
a sutéfunkciok gombjat.

2. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a h6mérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a suté miikddésekor kapcsol be.

3. A sité kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok gombjat és a hdmérséklet-
szabalyzoét kikapcsolt allasba.

9.3 Siité6funkciok

cukortartalmu ételeket, maskuilonben a
szennyez6dés karosithatja a féz6lapot. Az
égési sériilés megelbzésére
kériiltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az Uvegkeramia felliletre a
kaparokést, majd csUsztassa végig a
pengét a fellleten.

* Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgy(rik, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6z6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval t6rélje szarazra a f6z6lapot.

* Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: hasznaljon sutéporbol és
citromlébdl vagy ecetbdl 6sszeallitott
keveréket.

9.2 Biztonsagi termosztat

A sité nem megfelelé hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a siitd biztonsagi
hékapcsoléval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémeérséklet csokkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

Szimbé- Sitéfunkcio Alkalmazas
lum
0 Kikapcsolt pozicié A sit6 ki van kapcsolva.
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Szimbo- Siutéfunkcio Alkalmazas
lum
— Also + felsd sutés Egy sitészinten torténd siitéshez, valamint pérkdléshez.
vvv Grillezés Laposabb élelmiszerek grillezéséhez és piritds készitéséhez.
E funkcié hasznalatakor a maximalis hémérséklet 210 °C lehet.
Also sltés Ropogés alju sitemények készitéséhez és étel tartésitasahoz.

Légkeveréses sités

Tobbféle étel egyszerre torténd sitése azonos f6zési hémérsékle-
ten, egynél tobb polcmagassagon anélkil, hogy az egyik atvenné
a masik izét.

Kiolvasztas

Elelmiszerek felolvasztasahoz (zéldségek és gylimélcsdk). A felo-
Ivasztas idétartama a fagyasztott étel méretétél és mennyiségétdl
fugg.

E funkcié hasznalatahoz a hémérséklet-szabalyozénak kikapcsolt
allasban kell lennie.

)

Hoélégbefuvas (nedves)

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti energiahatékonysagi be-
sorolasnak és az okologiai kialakitasra vonatkozo kdvetelmények-
nek ( EU 65/2014 és EU 66/2014 szerint). Vizsgalati médszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN 60350-1 funkciot.

A siut6aijtét siités kézben be kell csukni, hogy a funkcié ne legyen
megszakitva, és hogy a sité a lehet6 legnagyobb energiahaté-
konysaggal mikodjon.

A funkci6 hasznalatakor a sutétér hémérséklete eltérhet a beallitott
hémérséklettdl. A fltési teljesitmény lecsdkkenhet. Az energiata-
karékossagra vonatkozo altalanos javaslatokért olvassa el az
,Energiahatékonysag” fejezet Energiatakarékossag c. szakaszat.
Ezt a funkciot Ugy tervezték, hogy energiat takaritson meg a f6zés
soran. A fézési utasitasokat lasd a , Tippek és tanacsok” fejezet-
ben, Hélégbefuvas (nedves).

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

10.1 Percszamlalo

A visszaszamlalasi id6 beallitasara

hasznalhatja.

1. Allitsa be a siitéfunkciét és a
hémérsékletet.

2. Forgassa el (tkdzésig az idézité gombjat,
majd forgassa a kivant idétartamra.

®

Ez a funkcio nincs hatassal a készilék

mikodésére.

Amikor az id6 letelt, egy hangjelzés hallhaté.

11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 A tartozékok behelyezése
Tepsi:
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®

Ne nyomja a tepsit vagy a mély
serpeny6t teljesen a sitétér hatso falaig.
Ez megakadalyozza, hogy a hé keringjen
a tepsi korll. Az étel ezaltal megéghet,
kiilondsen a tepsi hatso részén.

Huzalpolc:

@

A huzalpolc hatso része specidlis alaku,

hogy segitse a h6 aramlasat.

\

_—

Helyezze a talcat vagy a mély tepsit a
polcszintre. Ellenérizze, hogy a polc nem ér-e
a siutd hatso falahoz.

Helyezze a polcot a megfeleld polcszintre.
Ellendrizze, hogy a polc nem ér-e a sutd
hatso falahoz.

12. SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

®

A tablazatban szerepl6 hémérsékleti
értékek és sitési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valos
értékek a receptektdl, a felhasznalt
OsszetevOk mindségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

12.1 Altalanos tudnivalok

A készllék négy polcszinttel rendelkezik. A
polcszintek szamozasa a készulék aljatol
felfelé torténik.

A sitd egy specialis rendszerrel van ellatva,
ami keringeti a leveg6t, és a gézt
folyamatosan visszavezeti. A rendszerrel
egyszerre parolhat és slthet, igy az
elkészitett ételek belll puhak, kivul pedig
ropogosak lesznek. Minimalisra csdkkenti a
sutési id6t és az energiafogyasztast.

A nedvesség lecsapodhat a késziléken vagy
az ajto lveglapjain. Ez normalis jelenség.
Mindig alljon hatrébb a késziiléktdl, amikor
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sutés kozben kinyitja a készulék ajtajat. A
paralecsapodas csokkentése érdekében a
sités megkezdése el6tt 10 percig
Uzemeltesse a készlléket.

Torolje le a nedvességet a késziilék minden
hasznalata utan.

Ne helyezzen semmilyen targyat kdzvetlentl
a slit6tér aljara, és a készilék egységeit ne
takarja le siités kozben aluféliaval. Ez
hatassal lehet a siités eredményére, és
karosithatja a stit6 zomancozasat.

12.2 Tésztasiités

Az elsd sutéskor alacsonyabb hémérsékletet
hasznaljon.

A sutési idétartam 10 — 15 perccel
meghosszabbithatd, ha egyszerre tobb
polcszinten sit siteményeket.

A kilénb6zd magassagokra helyezett tortak
és stutemények nem mindig egyenletesen
barnulnak. Egyenetlen barnulas esetén nem
szikséges megvaltoztatni a hémérséklet-
beallitast. Sutés kdzben a kilonbségek
kiegyenlitddnek.




A sutében 1év6 tepsik sutés kozben
deformalddhatnak. Amikor a tepsik Ujra
lehilnek, a torzulas megszinik.

12.3 Siitemények siitése

Ne nyissa ki addig a sit6 ajtajat, amig a
sutési id6 3/4-e el nem telt.

Ha egyszerre két sitétalcat hasznal, legyen
egy Ures szint kozottik.
12.4 Huasok és halak siitése

Hagyja a hust kb. 15 percig allni a szeletelés
elétt, hogy a szaftja ne folyjon ki.

Hussutés kdzben a tulzott flistképzddés
megel6zése érdekében dntson egy kis vizet a

12.6 Alsé + felsé siités

mély tepsibe. A fiist lecsapodasanak
megel6ézése érdekében mindig potolja az
elparolgott vizet.

12.5 Siitési idétartamok

A siités id6tartama az étel fajtajatél, annak
allagatol és mennyiségétél fligg.

Az els6 idékben figyelje a siités folyamatat.
Talalja meg a legjobb beallitasokat
(hémérséklet-beallitas, sutési idd stb.)
féz6edényeihez, receptjeihez és
mennyiségeihez, mikbzben hasznélja a
késziléket.

Etelek Mennyiség Homérséklet 1d6 (perc) Polcma- Kiegésziték
(9) (°C) gassag
Lepény 1) 1000 160 - 170 30-35 2 suté talca
Kelt almas siitemény 2000 170 - 190 40 - 50 3 siitd talca
Tepsis slitemény 1500 160 - 170 45 - 55 2) 2 sutd talca
Csirke egészben 1350 200 - 220 60-70 2 huzalpolc
1 siitd talca
Csirke, fél 1300 190 - 210 35+ 30 3 huzalpolc
1 siitd talca
Sertésborda 600 190 - 210 30-35 3 Huzalpolc
1 siitd talca
Gyiiméleskosar 3) 800 230 - 250 10-15 2 suté talca
Kelt tészta toltelék- 1200 170 - 180 25-35 2 siité talca
kel 4)
Pizza 1000 200 - 220 25-35 2 suté talca
Turétorta 2600 170 - 190 60-70 2 siit6 talca
Svajci almas le- 1900 200 - 220 30-40 1 sté talca
pény 4)
Karacsonyi plispok- 2400 170 - 180 55.-659) 2 sit6 talca
kenyér 4)
Quiche Lorraine 4) 1000 220 - 230 40 - 50 1 1 kerek tepsi (atméré:

26 cm)
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Etelek Mennyiség Homérséklet 1d6 (perc) Polcma- Kiegésziték
(9) (°C) gassag

Parasztkenyér 6) 750 + 750 180 - 200 60-70 1 2 konny( tepsi
(hossz: 20 cm)

Ures kalacs 1) 600 + 600 160 - 170 40 - 50 2 2 konny( tepsi
(hossz: 25 cm) ugya-
nazon a polcszinten

Ures kalacs 600 + 600 160 - 170 30-40 2 2 kénny( tepsi
(hossz: 25 cm) ugya-
nazon a polcszinten

Zsemle 4) 800 200 - 210 10-15 2 siité talca

Keksztekercs 1) 500 150 - 170 15-20 1 sito talca

Habcsok 400 100 - 120 40-50 2 suté talca

Prézlikalacs 4) 1500 180 - 190 25-35 3 sité talca

600 180 - 200 20-25 2 st télca

Vajas sutemény 1)

1) Melegitse eld a stitét 10 percig.

2) Miutan kikapcsolta a sitét, hagyja benn a siiteményt tovabbi 7 percig.

3) Melegitse el6 a sutét 20 percig.

4) Melegitse el6 a sutét 10 - 15 percig.
5) Miutan kikapcsolta a siitét, hagyja benn a siiteményt tovabbi 10 percig.
6) Allitsa be a hémérsékletet 250 °C-ra, majd melegitse el a siitét 18 percig.

12.7 Légkeveréses siités

Etelek Mennyiség Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
(9) (°C) cié
Lepény1) 1000 150 30 2 Siitd talca
Lepény1) 1000 + 1000 155 40 1+3 Suté talca
Kelt tésztas siite- 2000 170 - 180 40 - 50 3 Suté talca
mény almaval
Tepsis sttemény 1200 150 - 160 30-352) 2 Sité talca
Csirke egészben 1400 180 55 2 Huzalpolc
1 Suté talca
Sertéssiilt 800 170 - 180 45 - 50 2 Huzalpolc
1 Suté talca
Kelt tészta toltelékkel 1200 150 - 160 20-30 2 Suté talca
Pizza 1000 + 1000 200 - 210 30-40 1+3 Siitd talca
Pizza 1000 190 - 200 25-35 2 Suté talca
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Etelek Mennyiség Homérséklet 1dé (perc) Polcpozi- Tartozékok
(9) (°C)
Turétorta 2600 160 - 170 40-50 1 Siitd talca
Svajci almas le- 1900 180 - 200 30-40 2 Sité talca
pény3)
Karacsonyi plispok- 2400 150 - 160 35-402) 2 Siit6 talca
kenyér3)
Quiche Lorraine3) 1000 190 - 210 30 -40 1 1 kerek sltéforma
(atméré: 26 cm)
Parasztkenyér 4) 750 + 750 160 - 170 40-50 1 Sit6 talca
Roman piskc')ta3) 600 + 600 155 - 165 40-50 2 2 konny tepsi
(hossz: 25 cm)
ugyanazon a
polcszinten
Roman piskéta - ha- 600 + 600 150 - 160 30-40 2 2 kdénny( tepsi
gyomanyos (hossz: 25 cm)
ugyanazon a
polcszinten
zsemle1) 800 190 15 3 Siitd talca
Zsemle 5) 800 + 800 190 15 1+3 Siité talca
Piskotatekercs1) 500 150 - 160 15-20 3 Sit6 talca
Habcsok 400 110-120 30-40 2 Siitd talca
Habcsok 400 + 400 110 - 120 45-55 1+3 Sité talca
Prézlikalacs 1500 160 - 170 25-35 3 Siitd talca
Piskotatésztal) 600 150 - 160 25-35 2 Sité talca
600 + 600 160 - 170 25-35 1+3 St6 talca

Vajas s[]temény1)

1) Melegitse eld a stitét 10 percig.

2) Miutan kikapcsolta a sitét, hagyja benn a siiteményt tovabbi 7 percig.
3) Melegitse el6 a sutét 10 - 15 percig.
4) Allitsa be a hémérsékletet 250 °C-ra, majd melegitse el6 a siitét 10 - 20 percig.

5) Melegitse el6 a siitét 15 percig.

12.8 Hélégbefivas (nedves) Y

Etelek Hémér- 1d6 (perc) Polcma- Kiegészitok
séklet gassag
(°C)
Kenyér és pizza
Molnarka 190 25-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
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Etelek Hémér- 1dé (perc) Polcma- Kiegészitok

séklet gassag

(°C)
Zsemle 200 40 - 45 2 sutd talca vagy mély tepsi
Fagyasztott pizza, 350 g 190 25-35 2 huzalpolc
Siitemény siité talcan
Keksztekercs 180 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
Brownie 180 35-45 2 st talca vagy mély tepsi
Siités siitéformaban
Szufflé 210 35-45 2 hat keramia ramekin huzalpolcon
Piskota tortaalap 180 25-35 2 tortaforma racson
Piskotatészta 150 35-45 2 tortasiité forma huzalpolcon
Hal
Hal tasakokban, 300 g 180 25-35 2 sitd talca vagy mély tepsi
Hal egészben, 200 g 180 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
Halfilé, 300 g 180 30-40 2 pizzaserpenyd racson
Hus
Hus tasakban, 250 g 200 35-45 2 sité talca vagy mély tepsi
Nyarson silt hus, 500 g 200 30-40 2 st talca vagy mély tepsi
Aprésiitemény siitése
Aprositemények 170 25-35 2 st talca vagy mély tepsi
Habcsok 170 40 - 50 2 sutd talca vagy mély tepsi
Muffin 180 30-40 2 st talca vagy mély tepsi
Sos aprositemény 160 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
Aprositemény omlds tész- 140 25-35 2 st talca vagy mély tepsi
tabol
GyUmolcslepény 170 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
Vegetarianus
Vegyes zoldségek tasak- 200 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
ban, 400 g
Omlett 200 30-40 2 pizzaserpenyd racson
Zoldségek talcan, 700 g 190 25-35 2 sité talca vagy mély tepsi

46 MAGYAR



12.9 Informacid a bevizsgalé intézetek szamara

Etelek Funkcio Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio

Aprositemény, 16 db/ Also + fels6 sutés 160 Suté talca 3 20-30

tepsi

Aprositemény, 16 db/ Légkeveréses si- 150 St talca 3 20-30

tepsi tés

Almaspite (2 forma, atmé- Also + fels® sutés 190 Huzalpolc 1 65-75

ré: 20 cm, atlésan elhe-

lyezve)

Almaspite (2 forma, atmé- Légkeveréses si- 180 Huzalpolc 2 70-80

ré: 20 cm, atlésan elhe- tés

lyezve)

Piskotatészta (zsiradék Also + fels6 sutés 180 Huzalpolc 2 20-30

nélkul)

Piskotatészta (zsiradék Légkeveréses si- 160 Huzalpolc 2 25-35

nélkil) tés

Linzer / omlés tésztak Also + fels® sutés 140 St talca 3 15-30

Linzer / omlés tésztak Légkeveréses si- 140 Suté talca 3 20-30

tés

Pirités1) Grillezés max Huzalpolc 2 2-5

Marhahus hamburgerz) Grillezés max Huzalpolc 3 15-20
egyik oldal;
15 - 20 ma-
sik oldal

1) Melegitse eld a sutét 5 percig.
2) Melegitse el6 a sutét 10 percig.

13. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

13.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

A suté elejét meleg vizes és enyhe
tisztitoszeres puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfelliletek tisztitasat specialis
tisztitoszerrel végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg
a sitd belsejét. A lerakddott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhat hasznaljon. A
tartozékokat tilos mosogatogépben tisztitani.

A makacs szennyezddéseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sltétisztitod szerrel
tisztitsa meg.

A teflonbevonatu tartozékokat ne tisztitsa
surolo hatasu tisztitészerekkel vagy éles
targyakkal.
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13.2 Rozsdamentes acél vagy
aluminium siiték

A sit6ajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal térdlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a suto fellletét. A
siité kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

13.3 A siité uveglapjainak le- és
felszerelése

A tisztitashoz a belsd Uveglapok
eltavolithatok. Az tveglapok szama
modellenként valtozik.

/\ FIGYELMEZTETES!

A suté ajtajat résnyire hagyja nyitva a
tisztitasi munka soran. Ha teljesen
kinyitja, akkor véletlen becsukédhat, és
sérilést okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja a készuléket az Gveglapok
nélkul.

1. Nyissa ki az ajtét kortlbelll 30°-o0s
szdgbe. Az ajté nmagatél megall az
enyhén nyitott helyzetben.

——
>~
|

2. Tartsa meg két oldalon az ajt6 felsé
szélénél 1évo ajtdszegeélyt (B), majd
nyomja befelé, hogy elengedjen a kapocs
tomitése.
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3. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz

/\ FIGYELMEZTETES!

Amikor kiveszi az Gveglapokat, a
sutdajté megpréobal becsukddni.

4. Tartsa meg az ajto Uveglapjait egyenként
a fels6 széllknél fogva, és felfele huzza
ki 6ket.

5. Tisztitsa meg az lveglapokat
mosodszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapot.

A tisztitas befejeztével tegye vissza az

Uveglapokat és a siutdajtot a helyére.

Ismételje meg forditott sorrendben a fenti

|épéseket. El6szor a kisebb lapot helyezze

vissza, majd a nagyobbat.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a belsé (iveglapot
megfeleléen helyezze be a helyére.

13.4 A rekesz eltavolitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne taroljon gyulékony anyagokat (pl.
tisztitdszert, mlianyag zacskot,
edényfogd keszty(t, papirt vagy tisztitd
aeroszolt) a rekeszben. A suté
hasznalata kdzben a rekesz
felmelegszik. Tlzveszély!

A siitd alatti rekesz a kénnyebb tisztitashoz
kivehet6.

1. Utkdzésig huzza ki a rekeszt.



1. Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig a
sité lehdil.

2. Huzza ki a sutét a halozati aljzatbol.

3. Tegyen egy kend6t a sutétér aljara.

Hatso lampa

1. Az lveg lampaburkolat eltavolitasahoz
forgassa azt.

2. Tisztitsa meg az lveg lampaburkolatot.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallo izzéra .

4. Sczerelje fel az Givegburat.

2. Ovatosan emelie felfelé a rekeszt.

3. Huzza ki teljesen a rekeszt.

A rekesz visszahelyezéséhez forditott
sorrendben hajtsa végre a fenti miveletet.

13.5 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forro lehet.

14. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

14.1 Mi a teendé, ha ...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet bekapcsolni a készilé-
ket.

A késziilék nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a készlilék jél van-
e csatlakoztatva az elektromos halé-
zathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a problémat. Ha a biztositék
t6bbszor is leolvad, hivjon szakkép-
zett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy lizemeltet-
ni a fézélapot.

Leolvadt a biztositék.

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és 10 ma-
sodpercen belll allitsa be a héfokot.

Nem kezd vilagitani a maradékhd
visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forrésodott fel,
mert csak rovid ideje van mikodés-
ben.

Ha a f6z6zo6na elég ideig mikddott,
és forronak kellene lennie, forduljon
a markaszervizhez.

A sité nem melegszik fel.

A készlilék kikapcsolt allapotban
van.

Kapcsolja be a suit6t.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem végezte el a sziikséges bealli-
tasokat.

Ellenérizze, hogy elvégezte-e a
sziikséges beallitasokat.

A vilagitas nem mUkodik.

A vilagitas izz6ja meghibasodott.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sutétérben.

Az ételt tul sokaig hagyta a sitében.

A siités befejezése utan az edénye-
ket ne hagyja 15 - 20 percnél hosz-
szabb ideig a sitében.

Tul hosszu idébe telik az ételek el-
készitése, vagy tul gyorsan elké-
szllnek.

A hémérséklet tul alacsony vagy tul
magas.

Sziikség esetén modositsa a hé-
mérsékletet. Kbvesse a felhasznaldi
kézikdnyv utasitasait.

14.2 A szerviz szamara sziikséges

adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a

keretérol.

sutétér ellilsd keretén talalhato. Ne tavolitsa
el az adattablat a késziilék siitéterének

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

15. ENERGIAHATEKONYSAG

15.1 Termékinformacié a f6z6lapra vonatkozé EU Ecodesign el6irasoknak

megfeleléen

Modellazonosité

LKR520000W

Fo6z6lap tipusa

Szabadon allé tlizhely f6zélappal

F6z6z6nak szama 4

Fitési technoldgia

Sugarzoéelemes flitéegység

Kor alaku f6z6z6- Bal hatsé 14.0 cm
nak atméréje (D) Jobb hatso 18.0 cm
Jobb elsé 14.0 cm
Bal els6 18.0 cm
Energiafogyasztas Bal hats6 180.3 Whlkg
fé6z6zonanként (EC  Jobb hatso 179.4 Whikg
electric cooking) Jobb elsé 180.3 Whlkg
Bal els6 179.4 Wh/kg
Fézblap energiafogyasztasa (EC electric hob) 179.9 Wh/kg
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IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 2. rész: Féz6lapok — A teljesitmény mérésének maéd-

szerei.

15.2 F6zo6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet8ség szerint mindig tegyen fed6t a
fé6z6edényre.

* Az edényeket még azel6tt helyezze ra a
féz6zonara, hogy azt bekapcsolna.

* A f6z6edény aljanak atméréje legyen

ugyanakkora. mint a f6z6z6na atmérdgje.

* Akisebb f6z6edényt a kisebb f6z6zdnara

helyezze.

« A f6z6edényt a f6z6zona kdzepére

helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel melegen

tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

15.3 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfelel6en

Gyart6 neve Electrolux
Modellazonositd LKR520000W 943005316
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A
Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés 0,84kWh/ciklus

mellett

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses lizemmod 0,74kWh/ciklus

mellett

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangeré

541

A sit6 fajtéja

Szabadon allé tlizhely a belsejében siitével

Témeg

42.0kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

15.4 Siitd - Energiatakarékossag

A készulék tobb funkcidval is segit
energiat megtakaritani a mindennapos
fézés soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az

ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Fém f6z6edényeket hasznaljon az
energiatakarékossag javitasa érdekében.

Amikor lehetséges, kerllje a készilék
elémelegitését.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.
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Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tarté siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értékre. A
készllékben levd maradékhd tovabb folytatja
a sutést.

A maradékhét mas ételek felmelegitéséhez is
hasznalhatja.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-bedllitast.

Hoélégbefavas (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Készlilék — napi
hasznalat” fejezet Sttéfunkcidk cimi
szakaszat.

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A {7) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A g
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne
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dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuiléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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